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CLEVELANDSKE NOVICE.

—V torek zjutraj ob 3. uri
je umrl v mestni bolnici za su-
Sico rojak Jakob Campelj v sta-
rosti 47 let. Ranjki je bil doma
iz vasi Laze, lag Hinje, Do-
lenjsko. V Ameriko je dospel
pred 24, leti. Tu zapuiéa Zeno
in Stiri héere, v starosti deset
do petnajst let. Bil je élan dru-
ftva Sava, at. 87 S. S. P. Zve-
ze. Poéivaj v miru! Preosta-
lim sorodnikom naSe iskreno
sozalje!

—Zadnjo soboto 27. avgusta
se je prvié oglasila teta Storklja
pri druZini John Braniselj, 1142
Norwood Rd. Za prvi obisk je
Storklja pustila dvojéke, dve
héerki. Mati in héerke so zdra-
ve. Nafe iskrene fastitke!

—V sredo popoldne se je ob
navzoénosti odbornikov in di-

CLEVELAND, 0. 6. SEPTEMBRA (SEPTEMBER), 1927.

VESTI IZ JUGOSLAVLIE.

Smrina kosa. Dne 10. avgu-
sta je umrl v deZelni bolnici v
Ljubljani Jakob Basdar, posest-
nik in bivdi Zupan v StraZiséu
pri Kranju. Z malo v grlu je
Sel v bolnico na pregled z na-
menom, da se vrne ¢ez par dni
zdrav, pripeljali pa so ga 12. av-
gusta na dom mrtvega.

Samoumor. V pondeljek 8.
avgusta popoldne je bila pripe-
ljana v bré#isko javno bolnico
milada 2:%- Zena Marija
Stritof, tnica iz Voléilée-
vega preko Sotle. Zjutraj je v
samomorilnem namenu izpila
eno Sestnajstinko octove kisli-
ne. Ker je zauZila preve¢ stru-
pa in je Sele kasno prisla v
zdravnisko oskrbo, ji ni bile
mogoée ohraniti Zivljenja in je
tekom noéi umrla.

Dne 16. avgusta zjutraj je
preminul podravnatelj podrui-
nice Ljubljanske kreditne ban-
ke v Celju g. Anton Kunej.
Smrt ga je pobrala v najlepsi
modki dobi. Pokojni je bil élan
nadelstva JuZnostajerske poso-
jilnice in ¢lan nadelstva Zvezne
tiskarne v Celju. Poroéen je
bil s héerko celjskega veletr-

Poslopje bo blizu 100 é&evljev
diroko in 175 éevljev dolgo. Do-
grajeno bo gotovo do 1. marca,
1928. Gradi ga znana sloven-
ska firma Satkovi¢ brata.

—Dr. Louis J. Perme hodi
okrog s cigarami, ki jih deli
j da

& maléki so se naudili od svo-
jih oéetov izvrstnega igranja na
harmonike. In ko so se delile
nagrade, so bili seveda sloven-
ski otroci prvi pri njih. Prvo
nagrado je odneésel Louis Som-
rak, 15800 Waterloo Rd., nje-
gova sestrica pa, Nettie Som-
rak je dobila prvo nagrado za
deklice. Castno priznanje so
dobili tudi sledeéi: George
Jurjevich, 5400 Stannard Ave.;
Edward Grum, 5332 Homer
Ave; Frank Umek, 5305 St
Clair Ave.; John Novak, 5305
St. Clgir Ave.; Rudi Kuinik,
1180 Norwood Rd.; Alphonse
Germ, 4734 Hamilton Ave. To-
rej je videti kot da sploh nihée
drugi ne zna igrati harmonik
kot Slovenci. No, tudi na to
moramo biti po svoje ponosni.

——(—
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Umrli sta v Sv. Jederti nad
Ladkim sosedi Ana Knez podo-

_|¢e Beviica, vdova in Marija Re-

bozel, Zena cerkvenega kljuéar-
ja, prva v starosti 73, druga
59 let.

V Zivo apno je padla dne 11.
avgusta zveder, ko so gasili pri
posestniku Smoletu v Gamelj-
nah pod Smarno goro Zivo apno.
Domaéa héi, 19-letna Geni Smo-
letova je nesla delavcem vecer-
jo, ko se ji je pri apnenci spo-

“|drsnilo in je padla v Zivo apno,

ki jo je stradno oiZgalo po obeh
rokah. Nesreéno deklico so v
groznih boleéinah pripeljali v
deZelno bolnidnico v Ljubljano.
Stalez delavstva pri rudniku v
Trbovijah. Pri rudniku je za-
posljenih okoli 2,200, pri pod-
jetju Dukié pa 1,100 oseb, skup-
no torej 3,300. Iz &tevilk je
razvidno, da je stalez delavstva
ve¢ kot polovico manjii kot
pred dvema leti.

Velika orlovska zmaga. Slo-
venski Orli so 7e zafetkom av-
gusta po' svojih zastopnikih
udelezili velike telovadne prire-
ditve in tekme v Kelmorajnu v
Neméiji. Pri tekmovanju, ka-
terih so se udelezili Nemci, Ni-
zozemci, Avstrijei, Svicarji in
Italijani, so nastopili tudi nasi
Orli ter je izmed 210 tekmoval-
cev, ki so bili prigladeni v dva-
najsteroboju (to je 12 telovad-
nih panog), odnesel nalelnik
Jugoslovanske orlovske zveze
br. Ivo Kermavner prvo mesto,
br. Karel Ulaga pa kljub rani,
ki jo je dobil med telovadbo na
roki, peto mesto. Prinesla sta
iz Kelmorajna oba zmagovalca
vence in diplome.

Polentar, bodoéi ogrski kralj.

M—Vvijihpoliﬂénlhl
h‘ﬁhnMonadlAn-'
glija in Italija pri volji odobri-'
ti italijanskega vojvodo Aosta
za bodoéega kralja Ogrske 'i

sluéaju da Ogrska zopet pre- teli
nul:adnmjovhdo. Voj-r:?e

Pozar. Dne 8. avgusta, okrog
1 ure popoldne je iz neznanega
vzroka izbruhnil ogenj v vasi
Videm blizu St. JanZa. Radi
silne sule in pomanjkanje vode
se je ogenj hitro razfiril. Ako-
ravno so ljudje in gasilei prihi-
na pomoé, je ogenj uni&il
gospodarskih poslopij; a k

vodahu&jobnmoemu-:anﬁniedampopolnomapo-
janskega kralja ter velik pri- gorela. Skoda je obéutna. Dru-
: :

—_—
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toda hudo potolkla po sosednih
hribih, tako da je bilo videti
kakor da bi sneg pobelil.

Viak je odrezai roko dne 9.
avgusta Fran Buéarju iz Zalo-
ga, Zupnija Preéna. Sel je k
vedernemu vlaku, ki vozi ob 11.
uri zveder iz Novega mesta v
StraZo, prizigal lué¢ na progi pri
Zalogu. Vlak je imel zamudo.
Cakal je nanj; kar nenadoma
pa je vlak prihitel. Brikone se
je France ustradil, da je padel
z roko pod viak. Dobil je tudi
po obrazu precejinje pofkodbe.
Strojevodja je nesrefo opazil;
vlak ustavil in ranjenca so pre-
peljali v bolniinico v Kandijo.
Domadéi so zvedeli o nesreéi Se-
le drugo jutro. Zeleznidki de-
lavei s0 nadli roko ob progi in
ugibali, ¢egava bi bila. Nato
so spoznali, da je Buéarjeva.

Smrt ljudskega pesnika. Pri
Sv. Trojici pri Moravéah je
umrl kmet Valentin Ravnikar,
podomacde Meznarjev Tine v 60.
letu starosti, Bil je moZ poseb-
ne vrste. Zlagal je poboine pe-
smi. Sveto pismo in Zgodbe sv.
pisma je znal skoro vse iz glave.
Doma na vrtu je imel zemeljsko
votlino, v kateri je imel mrtva-
ko glavo, sv. kriZ ip druge sve-

Smrt v lazi. Osemnajstletni
Jozef Novak iz Zviré pri Hinjah
se je v soboto 6. avgusta hotel
iti kopati v JuZo, kjer napajajo
Zivino. Komaj je stopil malo
bolj proti sredini, je omahnil v
vodo in zginil pod povrije. Ker
dolgo ni prisel ven, je neka de-
klica, ki je v blizini pasla, ste-
kla po ljudi, katerim se je Sele
po dolgem ¢&asu posredilo poteg-
niti ga iz vode — seveda mrt-
vega. To je Ze drugi smrtni
sluéaj v Zvirski luzi.

Visoka starost. Na Zgornji
Ponikvi pri Zaleu je umrl v
vicoki starosti 83 let Bostjan
Kos.

Umrla je v starosti 60 let
znana posestnica v obéini Laj-
tersberg Marija Leé.

30 letnico mainiitva je ob-
hajal 2. avgusta g. Franc Zu-
panéié, Zupnik v Starem trgu
ob Kolpi.

—o—
General Pershing predsedniiki
kandidat?

Iz Washingtona se poroéa,
da namerava Ameridka legija
(zveza veteranov, minule sve-
tovne vojne) na svoji konven-
ciji v Parizu, vrieéi se dne 18.
t. m. postaviti znanega gene-
rala John Pershinga kot pred-
sedniSkega kandidata. Gene-
ral Pershing, ki je sedaj v po-
koju je imel to kandidatura na-
razpolago Ze pri zadnjih pred-
sednifkih volitvah, toda je isto
odklonil. Pershing bo &asten
gost na oznaéeni konvenciji.

Zanimiva vojna statistika.

Avstro-Ogrska monarhija je
imela pod oroZjem 8.3 milijo-
ne ljudi. Na bojis¢u je padlo
905.000 vojakov, 1,800,000 jih
je bilo ranjenih, 887,000 po-
gredanih, poldrugi milijon pa
vietih. K temu &tevilu je tre-
ba pridteti e izgube na mad-
Zzarskem ozemlju. MadzZari so
imeli 381,000 mrtvih, 748,000
| ranjenih, 399 pogresanih in

Mussolinija. |gi dan ob 2. uri popoldne je pa|614.000 vietih.
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25-letnica slov. fare.

V nadi clevelandski metro-
poli imamo tri vedje in znane
slovenske fare. Najstarejia
izmed teh je fara sv. Vida ob
St. Clair Ave., druga je fara
sv. Lovrenca v Newburgu, tret-
ja pa fara Marije Vnebovzetja
v Collinwoodu.

Nasi sosedje, Sentlovrenéani
niso imeli Ze veliko let take
cerkvene slovesnosti kakor se
je vrdila v Newburgu minulo
nedeljo, dne 4. t. m. povodom
25-letnice odkar je bila v cer-
kvi sv. Lovrenca darovana pr-
va gv. masa; to se je vriilo
dnes 31, avgusta leta 1902,

1z zgodovine oznacene farne
obdine  posnemamo sledede:
Ustanovnik iste je bil Rev.
Francis KerZze (meseca dec.

Rev. John 1. Oman

sedanji Zupnik cirkve sv. Lovren
ca v Newburgu in bivst duhovmt
vodja K. S, K. Jednote

1901) ki je dodel semkaj iz
St. Paula, Minn. Ker tedaj
nasdi slovenski verniki &e niso
imeli svoje hise boZje, so hodi-
li v cerkev Najsvetejiega ime-
na na Broadway, skoro eno
miljo oddaljeno od njih nasel-
bine.

Dne 11. maja leta 1902 je
tedaj Se ziveéi slovenski Skof
Rt. Rev. Jakob Trobec blago-
slovil vogelni kamen nove cer-
kve sv. Lovrenca v Newburgu.
Kakor Ze omenjeno, 31. avgu-
sta istega leta je opravil v tej
cerkvi prvo daritev sv. mase
Rev, KerZe. Slovesna blago-
slovitev nove cerkve se je pa
vriila meseca oktobra leta
1903 po tedaj tudi 8e Zivefem
slovenskem Skofu Johnu Stari-
ha; isto¢asno se je v tej cerkvi
vrdil prvi sv. misijon pod vod-
stvom Rev. Vencel Solarja.

Prvo 8olsko leto farne Sole
sv. Lovrenca je bilo otvorjeno
meseca sept. leta 1903 s 100
uéenci, katere so podudevale
Notre Dame Solske sestre.

Zupnik KerZe je resigniral
leta 1909 in na njegovo mesto
je pridel Rev. Jos. Lavri¢, ki je
umrl meseca julijd leta 1915.
Tekom njegovega pastirova-
nja je bilo zgrajeno li¢no Zup-
niéée.

Po smrti Rev. Lavriéa je
prevzel faro Rev. J. Oman (1.
sept. 1915) ki je Se danes kot
Zupnik oznaéene fare. Fara
sv. Lovrenca je bad pod njego-
vim spretnim pastirovanjem
najbolj napredovala. ‘Staro in
Ze nerabno ter premajhno cer-
kev se je pretvorilo v Solo s 12
uéilnimi sobami, kamor poha-

ja nad 700 otrok. Poduéujejo
Jih &¢. sestre sv. Dominika iz
Adrian, Mich. Poleg tega je
Father Oman pred par leti dal
sezidati kapelo nove cerkve,
ki je danes sameo Se v pritli¢ju.
Pri¢akuje se, da bo ta stavba
v doglednem ¢asu zrastla v si-
jajno hifo boZjo, katero nasi
Newburzani zelo potrebujejo.

Kaplani ali pomoéniki pri
cerkvi sv. Lovrenca so bili sle-
de¢i: Rev., Miklavéié, sedaj
franéiskan nekje v drzavi New
Jersey, Rev. Bombach, sedaj
Zupnik v Barberton, O., Rev.
Weber, sedaj Zupnik na slova-
8ki fari v Clevelandu in Rev.
Albin Gnidovec, neéak Skofa
Gnidoveca, ki z vso vnemo se-
daj opravlja svojo sluZbo.

Iz fare sv. Lovrenca se je Ze
12 Slovenk posvetilo redovni-
Skem stanu; tako je izdel iz te
fare tudi prvi slovenski odvet-
nik v Clevelandu Mr. John
Verhune, in zdravnik Dr. Per-
ko; slednji je obiskoval doma-
¢o farno Solo. Prihodnje leto
bo pa ta fara dala Se enega
slovenskega zdravnika in sicer
Mr. Ferfolija, ko dovrsi svoje
Studije na univerzi v St. Louis,

£ sv. Lovrenca zelo na-
tudi v. drudtvenih.oxi-
alda KSKJ. ima ondi tri

%llevetoéa druitva; it. 63, 146 in

150, ki so dobila v minuli jubi-
lejni kampanji ve¢ nagrad.
Dalje je v tej fari zelo veliko
druitvo Najsv., Imena, Bratov-
&¢ina Presv. ReSnjega Telesa,
moéna Dekliska Marijina Dru-
zba, in Drustvo cerkvenih
streZnikov.

Nadim vrlim in vnetim fara-
nom v Newburgu iskreno ¢a-
stitamo k 25. letnici obstanka
fare z goreéo zeljo, da bi kma-
lu obhajali veliko slavnost svo-
je do cela dograjene nove cer-
kve!

Zrtve poklica.

Timblin, Pa. 1. sept. — Ko
so usluzbenci Penn telefonske
druzbe nedaleé¢ od tukaj fez
neko dolino napeljevali tele-
fonsko omreZje, so prisli vsled
neprevidnosti v dotiko z Zivo
elektriéno Zico, moéno 33,000
voltov. Pet izmed monterjev
je bilo na mestu ubitih. Ko
je to nesredo opazil njih tova-
ri¢ Raymond Smith, stoje¢ na
bliznjem drugu, jim je prihi-
tel na pomoé, da jih oprosti,
toda tudi njega je elektriéni
tok usmrtil. Mrtvi so: R.
Smith, Waren Barnett, R.
Curry, David Dunmire, Lloyd
Schaeffer in Blair Joiner,

Stevilo zamorcev v Clevelandu.

Od minule svetovne vojne
do danes se je Stevilo zamor-
cev v nasem mestu pomnozilo
za 600%. Leta 1917 jih je
naia metropola &tela samo
10,000, danes pa znasa Stevilo
istih okrog 60,000.

Prvi japonski ikof.

Rim. Papei je imenoval pr-|
vega japonskega skofa v osebi

japonskega duhovnika Haya
Saka in-mu odkazal Skofijo
Nagasaki. Novi skof bo v
kratkem prispel v Rim. Po-
svetil ga bo sam sv. ofe. i
jzkljuéeno, da bodo imenovani
ge drugi japonski Skofi.

Ni!

LISTNICA UREDNISTVA.

Uradno porcéile o rezultatu
spodnega glasovanja glede na-
kupa ali gradbe novega Jednoti-
nega doma smo prejeli dne 2
gseptembra popoldne. Ker se ob
sobolah v tiskarni dela samo
Stirl ure in ker je bila tiskarna
na Delavski praznik zapria, ni
bilo mogofe stvari nastaviti za
danadnjo izdajo. Soboto dopoi-
dne se je rabilo le za zakljuéek
vseh strani in popravck adre-
sarja. Radi tega navajamo le
glavne #tevilke o izidu glaso-
vanja; natanéno uradno poro-
¢ilo, kako so g.asovala posamez-
na drustva, sledi pa v prihodnji
fzdaji.

Glasovanja se je udelezilo 9°
krajevnih drustev, 81 drustev
pa me. ZA je bilo oddanih
2,985 glasov, PROTI pa 2,375;
torej je vedine za 610 g.asov.,

Opomba. Citajte uradno po-
jasnilo brata glavnega predsed-
nika v zadevi zakljucka splos-
nega glasovanja, koje je priob-
¢eno na Sesti strani danadnje
Stevilke.

—

Jugoslovanski katoliéani v
. Pragi. :

Praga. 16. avg. Snofi je do-
spelo v Prago 340 katolikih
Jugoslovanov pod vodstvom
fkofov dr. Jegliéa in griko-
katolifkega Skofa Njaradyja.
Na kolodvoru jih je pri¢ako-
valo veliko praskih katoliéa-
nov. Oficielno sta jih pozdra-
vila &kof dr. Sedlak in minister
dr, HodZa, kakor tudi zastop-
nik Cedkoslovasko-jugoslovan-

ske lige. Danes je na mest-
nem magistratu sprejel goste
dr. Baxa. Za njegov pozdrav

se je zahvalil 8kof dr. Bonefa-
¢ié. Po sprejemu v mestni hi-
3i so gostje polozZili venec na
grobu neznanega vojaka. Za-
tem so si ogledali zanimivosti
mesta Prage, nekateri pa so
se odpeljali na grob sv. Vacla-
va.

Plavajoée gledaliice.

Neka druzba je opremila ve-
liko, ¢olnu podobno potnigko
ladjo “Sensation” v moderno
kino gledalisé¢e. Sensation plu-
je po reki Mississippi in se
ustavlja v vseh pristaniséih.
Ima svoje igralsko osobje svoj
orkester in prostora za 1000
gledalcev.

Lindbergh na zapadu.

Greeley, Colo. 1. sept. —
Danes je nad nadim mestom
visoko v zraku krozZil sloveéi
avijatik Lindbergh. S svojim
letalom “Spirit of St. Louis,”
s katerim je nedavno preletel
atlantski ocean je sedaj na po-
tu proti mestu Pierre, v JuZni
Dakoti. .

Lev, potnik v zrakoplovu.

Los Angeles, Calif. 2. sept.
— Pogumni ameriski letalec
Martin Jensen, ki je nedavno
dosegel drugo nagrado pri
poletu na havajsko otoéje, na-
merava koncem septembra t. L.
s svojim aeroplanom *“‘Aloha”
obiskati tudi mesto New York.
S seboj bo vzel slovitega leva

l“boo." ki nastopa v kino igrah.

— —
Policaj pred poroto.
Detroit, Mich. 1. sept. — Za
danes je bila sklicana koroner-
ska porota, da doZene vzrok
streljanja policaja John Fitz-
patricka, vrietega se véeraj
pred nekim hotelom in kojega
zrtev je postal 20 letni Charles
Javor iz Clevelanda.
Javor je s svojim prijateljem
J. Stonerjem sedel v nekem
avtu pred hotelom ter opaze-
val mehanizem stroja. Na lice
mesta dodli policaj je menil,
da nameravata ta fanta avto-
mobil ukrasti, vsled éesar jima
je velel dvigniti roke kvisku.
Stoner je policaja takoj ubo-
gal, toda Javor pa ne. Ko je
z desnico zamahnil po strani,
ga je policaj ustrelil v prsa,
da je na mestu izdihnil.
L2
IZ URADA GLAVNEGA TAJ-
NIKA K. S. K. JEDNOTE
Potem prestovoljnih darov v
pomoé vsled premogzarske stav-
ke prizadetim sobratom nabrala
se je golova vsota denarja. Za-
to se presi tajnike krajevmih
drustev, da naznanijo na glavni
urad imena élanov, ki =3 vaeld
omenjene stavke brez dela in ne
mentov. Pomcéi najbelj po-
trebnim se bo z nabramim de-
narjem pemagalo pladati mesed-
ne asesmente v kelikor bo na-
brana vsota denarja dopusSéala.
Z bratskim pezdravom,
JOSIP ZALAR, glavni tajnik,

25-LETNICA NAJVECJEGA
DRUSTVA J. S. K L

Drustvo sv. Janeza Krstnika,
it. 37 J. S. K. Jednote, Cleve-
and, O., ki stopa v ospredje kot
najve¢jc drudtvo oznadene Jed-
rote, je obhajalo minulo nede-
ljo, dne 4. septembra 25-letnico
svojega obstanka. K temu dru-
stvu spada tudi mnogo élanov
nase K. S. K. Jednote in dva
glavna uradnika.

Slavnost se je vrdila v Slo-
venskem Narodnem Domu s si-
Jajnim banketom in plesom,
Te prireditve sta se udeleiila
tudi glavni predsednik J. S. K.
Jednote Mr. Anton Zbasnik in
glavni tajnik Mr. Joseph Pish-
ler. UredniStvo naSega lista
izreka oznadenemu drustvu is-
krene castitke!

Sodnik Thayer zbolel.

Worcester, Mass. 1. sept. —
Znani sodnik Webster Thayer,
ki je nedavno potrdil smrtno
obscdbo anarhistov Sacco-Van-
zettija, je zbolel, da mora osta-
ti v postelji. Zdravniki nava-
jajo za vzrok bolezni prehlad
in nervoznost,

Cudeien studenec.

Tiffin, O. 1. sept. — Ko je
okrajni Serif opravljal svojo
sluzbo v bliZini farmarske na-
selbine Bloomville, nedaleé¢ od
tukaj, je na vrtu farmarja E,
Shooka naletel na <¢udeZen
studenec, iz katerega je po ce-
vi izvirala fina domacda viska.

Radoveden Serif se je hotel
prepri¢ati od kod ravno priha-
ja po navpiéni cevi dragocena
tekoéina. Konéno je naletel
na v zemlji zakopan veéji sod,
in uganka je bila redena. Last-
nik tega protipostavnega stu-
denca je bil aretiran.



s¢ je na drudtveni seji razmo-
trivalo glede premembe drustve-
ne seje, oziroma ¢asa, namred
da bi se vriila seja vsako prvo
nedeljo v mesecu ob 2, uri po-
poldne, s pripombo, ako bi bila
soba it. 5 v Slovenskem Domu
na razpolago. Glede tega danes
omenjam, da zadasno vsled raz-
nih ovir ta soba ni prosta; to-
rej naj sluZzi vsem é&lanom in
¢lanicam nadega druitva to na-
znanilo v pojasnilo, da se vrii-
jo seje v bodoée kot po nava-
di, namreé¢ vsako drgo nedeljo
v mesecu ob 9, uri dopoldne, V
sluéaju da se bo o tem drugade
ukrenilo, bomo premembo Ze
pravoéasno naznanili v Glasilu.
Torej ostane do preklica po sta-
rem.

Nadalje. Kar se ti¢e prosla-
ve 30 letnice nadega drustva,
oziroma 30 letnega jubileja, je
pa stvar ta-le: Vsak izmed vas
ve, da vsaka prireditev od stra-
ni drustva, bodisi zabavni ve-
¢er ali'kaj sliénega, stane ne-
kaj denarja. Toda ta zapreka
ni merodajna ako je ¢lanstvo
slozno in zavedno.

Na redni drustveni seji dne
14. avgusta t. |. je bilo soglas-
no sklenjeno, da bomo na pri-
- hodnji redni seji dne 11. sept.
t. . razmotrivali o proslavi 30-

nepovoljne, kljub te-
lahko nekaj ukrenemo Ze na
drugi naéin, da primerno
30-letnico nadega
Na podlagi Jednotinih
smo si kot élani K. S.
bratje med seboj. To-
150 élanov in éElanic
in sloZno skupaj delu-
razmotriva in ukrepa, po-
se lahko premaga vse ovi-
kadar je treba nastopiti za
- korist, éast in napredek drust-
va in nase matere K. S. K. Jed-

it

J.

b

i

b

;

Ostajam s sobratskimi
zdravi

po-
Jos. Valenéié, tajnik.

valnina za $250, tretja za- se budu krivili na suspendaciji.
pa lahko zavarujete tudi za

ali ipak se moramo za ono po-
briniti, ta znamo da nam naj-
vise koristi in pomoZe u nai|

$1,500 do 45. leta ali pa tudi za
$2,000 do 40. leta.

kjer delujejo.
80 te redovnice Ze naredile
na¥ slovenski narod, odkar
so se naselile tukaj v Ameri-
ki pred 18 leti, osobito za naso
slovensko deco. Zatorej bi to-
plo priporoéal, da bi si to lepo
knjigo vsaka slovenska druZina
nabavila. Ker se te sestre to-
liko trudijo za naso mladino, po-
kaZimo torej, da znamo ceniti
njihi trud. Naroéite si to knji-
go, dokler ne poide. Vsakdo bo
vesel, ko jo bo é&ital. Naroéa se
pri Solskih ‘'sestrah, 1846 W.

Starost ob Zav. Zav. Zav, bjedi ‘1 njevolik
pristgpu: $250  $500 $1,000 : :
16. . $1.08 $1.28 $Le9| 908 bi opomenio braco na
17. 1.08 129 1.71(%0%no djelo za novo Elanstvo.
18. 109 180  1.op[lvo vem'liope nakSe. S b
19. 1.09  1.81 1.75 like muke. _Za pet novih él&
20. .10 1.82  1.78 novd ili ¢lanic $6 v zlatu; isto
21. 112 V184 | ' 180" OeN., i, [
22, 111 135 1.83| Uz bratski pozdrav
23, 112 136 185 Matt Brozeni¢, tajnik.
24, 1.13 138 188 AT BY
25. 113 139 191 Nazpasilo.
26. 1.14 141 1.91] Iz urads drystva sv, Ane, &t
27. 115 143 1.98[170. Chicagq, Ji., se naznanja
vsem ¢lanicam gori omenjene-|
gg ::g ::; ig; ga drustva, da se vrdi nada pri-
30. 1.18 148 2.09|hodnja seja dne 11. septembra
81. 1.19 150 2.13|0b drugi uri popoldne v navad-
32, 120 153 2.18|nih prostorih. Prodene ste vse,
33. 121 155 2.22|da se kolikor mogode v velikem
34. 122 157 2.27|5tevilu udeleZite te seje. Zad-
35. 1.24 1.60 2.32|niih par mesecev so bile nade
36. 125 1.63 2.38|seje zelo slabo obiskane od éla-
37. 1.27 1.66 2.44 |nic; to pa menda zato, ker je bil
38. 1.28 1.69 2,50
39. 1.30 172 2.56|v prosto naravo. Zato pa pro-
40, 1.31 175 2.63|sim, da bi od sedaj naprej, ko
41. 1.33 179 2.70|postaja vreme Ze bolj hladno,
42, 1.35 183 2.78|bolj redno hodile na sejo. Tudi
43, 1.37 187 2.86/|Jih je veé, ki so zaostale z me-
44, 1.89 191 294 |seénim asesmentom; tiste pro-
45. 1.41 195 3.03|sim, da pridete in plaéate, ker
46. 1.44 2.00 drugade se moramo ravnati po
47. 1.46 2.05 pravilih in si bo vsaka sama
48, 1.49 210 kriva, ¢ée bo ssupendana.
49. 1.52. 2.16 Obenem tudi vsem nazna-
50. 1.56 2.23 njam, da na tej seji se bodo iz-
51. 1.58 brale igralke za naso prihodnjo
52. 1.62 igro, ki se vrii meseca oktobra,
53. 1.65 in ¢e jih samo par pride, potem
. p54. 1.69 tiste ne mo);ejp same niéesar
’55.. CPRoTE K | ; “ |storiti, Tudi. sty Eitale v Glasi-
IzreZite to, da bo Vam delo|lu, da je spet pristopni-
.| olajsano. Ako Zelite drugih|na za odrasli in mladinski od-
pojasnil, jih dobite na seji.|delek, in kateri je le kolickaj

za napredek drudtva in Jednote,
naj se potrudi in pripelje novo
¢lanico, za katero Se potem do-
bi $1 nagrade. Zdaj pa vse na
delo in uspeh bo popolen.

S sosestrskim pozdravom do
vsega Clanstva.

Ana Frank, tajnica.

Chicago, Ill. — Ker prav ma-
lo &itam v Glasilu, kako se gib-
ljemo v naSem milijonskem me-
stu, sem se namenil s tem malo
poroéati,

Najprvo naj omenim nade
zenske, ki se hocejo letos v res-
nici postaviti.
septembru je veseliéno jesensko
sezgno otvorila tukajénja Slo-
venska Zenska Zveza, podruZni-
ca 8t. 2. Kakor se &uje, bo ta
prireditev tudi dobro obiskana.
Nekako vse po veéini je priéelo
to Zvezo hvaliti; pravijo, da
ima res plemeniti namen, poseb-
no za mladi ndradéaj.
se je tudi nadd slovenska Zena
in stopila v vrstd, da jo bodo
tudi drugi narodi poznali.

Pripomnim le, da nase drustvo
pladuje celo bolnifko podporo
za prvih Sest mesecev bolezni,
za nadaljnih Sest pa poloviéno.

Bratski pozdrav,
John Gottlieb.

Naznanilo.

Clanom drustva sv. Jozefa it.
53 Waukegan, Ill. se naznanja,
da se je nad dosedanji tajnik
br. Matija Ivanetié na zadnji
seji dne 14. avgusta odpovedal
svojemu uradu. Zato bo na pri-
hodnji seji dne 11. septembra
volitev novega tajnika. Doli-
nost vsakega ¢lana je, da se
udelezi te seje; priéne se toé-
no ob 1.30 popoldne.

S sobratskim pozdravom

Frank Jérina, predsed.

Iz urada drustva sv. Mihaija,
br. 163, Pittsburgh, Pa.
Tem putem javljam élanom i
¢lanicam gore imenovanog dru-
Slva, da se bude ohdrzavala doj-
duéa sjednica dne 11. septem-
bra tofno u 2 sata poslepodne
u Hrvatskoj crkvenoj dvorani u

popravlja.
priti na sejo, '
iss. Sreco. '
Boste videli, kako prijazno se

Millvale, Pa. Na istp sjednicu
su svi pozvani bez isprike dela
i bolesti, jer imamo veliko vaz-
nih toéka na dnevnem redu re-
8iti. Ujedno imamo na dnev-
nem redu nasu zabavu ili ban-
ket za 10-godisnicu obstanka
drudtva, koja zabava odobrena,
da ée se vrditi 23 novembra,
dan prije Thanksgiving Day.
Na istoj zabavi ée se izagrati
tri darila u zlatu, za koje mora
vzeti vsaka familija po 10 ti-
keta za razprodaju, a samci po
10 komadi, isto v svrhu i po-
mo¢ drustvene blagajne bolne
podpore élanov i élanie. Da bu-
dete svi na nogah sloZno djelo-
vali! U to svrho opomenjam,
da budete svi vpodtevali bez
opomend in svi na sjednici slo2-
no prifatili, jer to nijé samo'za
Petra i Pavla, veé za sviju nas.
Rede nad organ: Svi za jednoga,
a jedan za sve!

vprizorili nasi
petih dejanjih za nase Materin-
gko druStvo Zupnije sv. Stefana.
Ta igra se vr8i prvikrat v Ame-
riki; je tako zanimiva, da naj
bi iste nihée ne prezrl. Tudi
nadi igralei pravijo, da hoéejo
ta dan na odru vse navzoée v
najboljdo voljo spraviti. Zato!
pa vsi prijatelji nade lepe dra-
matike, ne pozabite priti v ne-|
deljo v novo #olsko dvorano;|
pricetek ob 2. uri popoldne.
Nade mamice pravijo, da bodo
tudi za Zejne in laéne vse po-|
trebne preskrbele. Po igri bo|
v dvorani zabava s plesom. To-
rej Ze danes jim priznajmo:
Ladies first! |

Se nekaj bi rad omenil nal
tem mestu. Te dni sem kupil|
Spominsko knjigo 700-letnice
sv. Franéidka, -katero so izdale

nade dasts slovenske golske se-|

Braco | sestre! Oponaum

i

lkle z biseri” prihodnjo nedeljo

Prvo nedeljo v

Zbudﬂa'

V nedeljo dne’11. septembra |
je zopet Zenski dan, ko bodo/
i dramatikarji |
krasno igro “Dekle z biseri” v/

22nd Place, Chicago, Ill.
Ksklepu vas Se enkrat opo-
zarjam na premijero igre “De-

| 11. septembra v novi Solski dvo-
rani. Poroéevalec.
POZOR PITTSBURSKI
VOLILCI!
Pittsburgh, Pa.— Kakor je
razvidno iz Glasila, smo Sloven-

letni ¢éas in vsaka rada pohiti,ci v Pittsburghu, Pa. zadnje éa-

{se postali precej Zivahni, bodi-
si v drustvenem, cerkvenem ali
politiénem oziru.

Dasiravno sem 2e precej let
tukaj v Pittsburghu, Se nisem
videl, da bi se Slovenci tako za-
nimali za politiéne razmere ka-
kor ravno sedaj in si postavili
svojega kandidata za kak ja-
ven urad in sicer v nasi 10. var-
di, ki je naSa glavna sloven-
ska centrala; saj imamo tukaj
svojo cerkev, Solo in Slovenski
Dom.

Mi Slovenci nimamo najma-
njdega poveda dvomiti o do-
brih zmoZnostih nadega kandi-
data za miroynega sodnika, to
je o nalem. obdeznanem rojaku
Mr. Anton Zbasniku, ki ima
precej energije, kakor tudi ve-
{liko prakse za ta urad. Zatorej
'dragi mi slovenski volilei 10.
warde na noge! Zdaj je pridel
tas, da pokazemo kaj zamore-
mo. Tuji kandidatje priéakuje-
ljo obéuten udarec od nase stra-
| ni. Mi jim pa pokaZimo, da bo-
{do dosegli Se veéji poraz kakor
mislijo! Torej moZje, Zene,
fantje in dekleta, ki imate pra-
vico voliti, dajte se za gotovo
registrirati! Ti dnevi so 8., 18.
in 17. septembra. To je najveé-
je vaZnosti, da je vsakdo regi-
striran, drugade ne more voli-
ti. Vaina opomba! Vsakdo mo-
ra prinesti s seboj izkaznico, da
lje plaéal takozvani County tax
ail okrajni davek. Hidni posest-
niki imajo Ze take izkaznice,
ravnotako tudi nekateri drugi.
Kdor je pa 8e nima, je napro-
'en, da si isto preskrbi.

Pri primarnih volitvah dne
20. septembra pa oddajte VSI
|svoje glasove za naSega kandi-
{data Anton Zbasnika, ki ima
'S¢ to prednost, da je prvi na
I volilnem listku (balotu).

S tem pa Se ni refeno, da
smo storili svojo dolinost; tu-
di agitirati moramo med tem
tasom do 20. sept. Pojdimo oko-
li vseh nadih znancev ter prija-
|teljev v tej wardi, tako tudi
okoli nasih bratov Hrvatov,
Slovakov, Poljakov in Rusov,
in tudi med AngleZe ter Nem-
ce, ter priporoéajmo jim nase-
ga kandidata. Cim veé jih pri-
dobimo na naso stran, tem veé-
ji uspeh bomo dosegli na dan
volitve, tako tudi vpliv od mest-
ne vlade, Takrat bodo drugi re-
kli, da se je slovenski medved
prebudil iz dolgega spanja. Za-
torej dragi mi Slovenci, bodime

|
|
|

|

‘nﬂni in sloZni, ker nad stari

pregovor pravi, da v slogi je
moé!

Z domoljubnim pozdravom
< Matthew Jaksa.

Chicago, lll. — Cenjeni so-
brat urednik: Dasiravno je

o

odpluje iz New Yorka 27. sep-

tembra t. L
Potnike bo spremljal od

sedaj po Zeleznem okroZju wasko leto skosi zadnjih 7 :

promet 2 busom zelo razkirjen |l beme tad Jees ramatiijel nov- | New Yerka prav do Ljubljane

in prikladen, sem se tudi Jaz 2 | oot e gl o vamone Ake v} | Zagreba = ura.

hﬂmvodhinménodupehuﬂnmd‘;::m: dnik druibe ter bo skrbel za

ob 10:30 na Cﬂ’ v Eveleth k &-h . — Odveé bi bile udobnosti potnikov.

moji sestri Mrs, Jerome, pri daje N. Y. g::.o..:l’ Kahw obiéajno na skupnih

kateri stanuje tudi moja ljub- m,:""m- potovanjih, bodo tudi ob tej

ljena mati. To vam je bilo ve-| pridelek tega tr-:i.-: priliki preskrbljene razne po-

selja pri zopetnem snidenju; mm:m I e | sebne ugodnosti.

zatem sem ves éas stanovala b?-. Za vsa nadaljna pojasila

pri oznaleni drugini; zatorej| .0 B g T kupovs- | se obrnite na

lepa hvala Mr. in Mrs, Jerome. da moremo ;. odjemal- Slovensko banko
Oglasila sem se tudi dosti-|f*™ poslati grozdje, | o v

keat pri moji sestri Mrs. Za-| ke Solits esen narotici | LAKTAJSCk & CeSark

krajiek, kateri izrekam tudi(sae all veé kar najbolitess M. ¥ el | 455 West 42nd Street,

lepo zahvalo za veo gostoljub- | & sesak ...a{:‘..::"._.‘1 ~ W ~ NEW YORK, N.Y.

nost in postreZzbo. Oglasila
sem se dalje pri Stevilnih mo-
jih starih prijateljicah in znan-
kah, in smo bile vse vesele zo-
petnega snidenja ko smo se

TUGOSLAY "AMERICAN

DOMACA ZDRAVILA.

V zalogi imam jedilne didave,
Knajpovo jeémenovo kavo in impor-
tirana zdravila, katera priporofa
msgr. Knajp v kajigi

CORP. |
455 West 42nd Street,
NEW YORK, N. Y.

pozdravile. Obiskala sem tu-
di mojega brata in sestro Mrs.
Boitz v Elcor, Minn. Hvala
jim za postreZbo.

Mesto Eveleth je pa Ze res
postalo lepo mesto; tako je vse
moderno urejeno, da mora ¢&lo-
vek kar obéudovati; posebno
Se slovenska cerkev dela na|.
tujca imeniten utis ker je tako
krasna, Le &koda, da je v
tem mestu glede delavskih
razmer slabo, ali da se delo
tezko dobi, vsled éesar se mo-
rajo ljudje drugam seliti za
kruhom, ée noéejo tezko dela-
ti v rudniku; saj drugega dela
tam ni. Drugaée se pa nase
ljudstvo tam zabava prav po
domade. Prireja se parties,
veselice itd.; pa s tem pozabi-
jo ves trud ki ga prenadajo. V
tem se vidi, da lepo in sloZno
sodelujejo skupaj. Le tako
naprej, pa bo 'mesto Eveleth
dez Cas eno izmed prvih mest
na Iron Range.

K sklepu vas vse lepo po-
zdravljam in vam kli¢em: Na
zopetno svidenje, ée Bog da,
— zopet drugo leto!

Mrs. Mary Anzelc.

POPRAVEK.

V zadnji Stevilki probéeni
osmrtnici pok. Frank Znidarja
se je pomotoma izpustilo ne-
kaj imen darovalcev cvetlic in
vencev, katerim naj velja tudi
lepa zahvala in sicer:

Druzini Ignac Lozar, Mr. in
Mrs. Domin Walter, drustvu

niola Tent, Slov. Domu na
Holmes Ave. Cardinal
Store, Mr. in Mrs. John Mesec,
Mr. in Mrs. Frank Homar, Mr.
in Mrs. John AZman in druzi-
ni Omerza. Hvala tudi vsem
onim, ki so dali brezplaéno
svoje avtomobile na razpolago
pri pogrebu.

2alujoéi ostali.

RoBSRORITANRT WERVAL™
)ic‘uinj.l; "ln‘JTm A-k:.

:‘l'l‘l‘ PO tem navodilu, vam bo enkrat de
i fal, kajti = ulivanjem ta-

de nl dobre

(Copy No. 42)

vedno v zalogi.,”

sv. JoZefa it. 169 KSKJ., Car-|E}

Drug |B

se ne boste | P

ZENSKE HVALLJO TO | DOMACI ZDRAVNIK

| Pisite b latni cenik, v ka-
TONIKO | terem k’.ukk‘u”':!o A
Mrs. Marie Krajnk, Maribel, rastlina za se ra
Wis. nam piSe: “Jaz se imam Vi boste nadli e mnogo
uh'vﬁ'liti za svoje zdravje izborni ! drugiF koristnih stvari.
ton PEZDIR
ot R oy T gy K > | l-l'r:{ncu Hall
rova ravi 1 o Vv 1| s |
| New York, N. Y.

)3

HEGU [ATOP

Globoko potrtega srca naznanjam sorodnikom, prijateljem
in znancemn po Sirni Ameriki Zalosino vest, da je dnc 19. maja
t. I. ob 10. dop. previden s sv. zakramenti mirno v Gospodu za
vedno zatisnil svoje mile oéi moj nad vse ljubljeni sin

Frank Sever

Pokojni Frank je bil rojen dne 1. novembra 1808 na Mulja-
vi, fara Sent Vid, okraj Litija; po domale Spanov.

Pogreb s¢ je vriil dne 23. maja po katoliskem obredu ob
10. uri dop. iz hide Zalosti v slovensko cerkev s peto sv. mado
zadusnico. Zahvala g. Zupniku Rev. Jos. Skurju za opravilo v
cerkvi in na pokopalidée Matere Boije v Sharpsburgu, Pa. Lepa
hvala &ast. Solskim sestram za ganljivo petie. Zahvaljujem se
drustvu sv. Joiefa &t. 41 KSK]. za darovani krasen venec po-
slén svojemu é&lanu v zadnji pozdrav. Lepa hvala tudi gl uradu
KSK)J. za tako hitro izplagano posmrtnino. Iskrena hvala od-
boru oznafencga drudtva in &lanstvu, ki so mi bili vedno v po-
moé v teh mojih bridkih urah.

To meje naznanilo in zahvala je ie malo zakasneyo; vzrok
mojega potrtega srca; kar upam, da mi prizadeti oproste.

Dol#nost me vele, da se zahvalim tudi sorodnikom, prija-
teljem in znancem za izkazano mi sodutje ter soZalje, Lepa hva-
Ia vsem sosedom, ki so mi bili v tolaibo in pomod v uri hude
preskudnje in velike Zalosti. Zahvaljujem se vsem, ki so pokoj-
nika v tako obilnem $tevilu obiskali na mrivaskem odru. Iskre-
na hvala vsem, ki so uli pri pokojniku. Hvala za molitve. Lepa
“hvala vsem, ki so se udeleZili njegovega pogredba na pokopalisée,
kjer sedaj ‘njegovo truplo podiva poleg svojega blagega pokojne-

4 ofeta Frank Severja in poleg Ze prej umrlega brata Alojzija.
réna hvala &lanom drudtva, ki so pokoinika nosili k veénemu
poditku in sicer Joseph Erjavec, Anton Dekleva, Anton Habijan
Stephen Mihelic, Frank Plantan in Louis Fabec, Vsem skupaj
naj ljubi Bog povrne!

Lepa hvala bratrancu pokojnika Louis Severju, lepa hvala
sestriéni Ani Sever za darovani krasni venec v zadnji poxdrav
in v z2nak soialja ter hvala za udeleibo pri pogrebu in za vso
izkazano pomoé. Hvala Mrs. Ani Laurich in Mr. John Laurich
za izkazano solutjc in dobrote. Hvala drustvenemu predsedniku
Mr. Josip Matiti¢; lepa hvala tajniku Mr. Jos. Valendié za vso
oskeb in trud. Hvala Mr. John Bojancu in njegovi soprogi. Hva-
la Mr. Josip Lokarju in njegovi soprogi; posebno lepa hvala pa
Mr. Josip Erjavcu in njegovi soprogi, ki sta mi bila najprva v
tolazbo in pomo. Torej 3¢ enkrat hvala vsem skupaj. Naj vam
ljubi Bog stotero povrne. Vsem znancem in prijateljem pa pri-
porotam mojegs dragega ncpozabnega sina v blag spomin in
poboino molitev.

Tebi pa, dragi in nikdar pozabljeni Framk, ki te je Bog ta.
ko zgodaj odvzel od nas klicem: Tudi Ti si #e odéel v vecnost,
g‘mul si Ie vse telave, trpljenje in skrbi te solzne doline. Naj

_linN Bog podeli vedni mir, in naj Ti sveti nebetka Iud.
Polivaj v miru boijem in naj Ti bo rahla ameriska zemljica!
Z2 Tvoje troljenje zdaj viivas boji kras; lepde 2daj Ti solnce
sije! Prosi tam Boga za nas.

Mirno, mirno le poéivaj

v hladnem grobu tam sladko!
Angelj boiji duse Twvojo,

v veéno pelje naj nebo!
Tamkaj zopet se zdruiili
enkrat bomo skupaj vsi;

v rajski slavi, vednem raju:
Krit nam sveti govori!

z om, z Bogom Frank! Klidem Ti na zopet i
tamkaj nad zvezdami! ' TPURS Sven
2alujodi ostali:

Mrs. Josephine Sever, mati, Louise in Frances Sever, sestri
Pittsburgh, Pa., dne 31. avgusta 1927,
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'g Boije razodetje je mesmisel |taka uganka nam je, kako more
~ “Ce kak slavohlepen filozof|nada duiia, ki je tudi zgolj duh,
‘_d‘g&akornimeldooeei slave, | tvoriti besede, da izrazajo nje-
~ je zalel razlagati o bogovih. O|ne misli. Cetudi se dejansko
" teh je bilo najlaZe si kaj izmi-|to vrsi za dnevom in smo
- gliti, ker jih ni nihée videl. Kaj|na to

je bilo torej éudnega potem, &e
si je kak filozof obenem s svo-
jimi izmisljotinami - izmislil tu-
di dokaz zanje: bogovi sami so
mu vse to razodeli.”

Predvsem najdemo v teh be-
sedah trditev, da je nauk o Bo-
gu pravljica, ki so si jo izmis-
lili slavohlepni modrijani. Da
je to nedokazana trditev in
zmota, bomo: videli pozneje.
Dalje pa trdijo nadi nasprotni-
ki, da je izmisljotina tudi boz-
je razodetje, ki je po njihovem
mnenju sploh nemogode.

BoZje razodetje ne nasprotuje
ne boiji ne &ovedki naravi.
“Bog je govoril s &lovekom,”

s temi besedami stalno oznadu-

jejo nadi nasprotniki to, Ce-

mur mi pravimo boZje razodet-
je. Kaj pomenijo te besede?

Ni¢ drugega ne kakor to, da je

Hil

morja in brezna in Zi-
i se gibljejo na zemlji in
odgovorile so: Nismo tvoj Bog,
i8¢i nad nami! Vprasal sem ne-
bo, solnce, luno in zvezde in re-
kle so: Tudi me nismo Bog, ki
ga idées. In rekel sem vsem
stvarem, ki obkrozavajo moje
telo: Rekle ste mi o mojem
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=§s

" Bogu, da ve niste; povejte mi

kaj o njem. In zaklicale so z
velikim glasom: On nas je na-

- redil!

“Moje vpradanje je moja po-
zornost in njihov odgovor je
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uganka ni¢ manjia. Edina
razlaga to je boija vsemo-
goénost in boZja modrost. Ce
je pa Bog Ze stvaren z rabo pri-
mernih sredstev omogoéiti izra-
Zanje misli — kar spada ne-
dvomno k popolnosti dusnega
bitja — tedaj si pa¢ lahko mis-
limo, da je mogel tudi sebi iz-
brati naédin, kako bo izraZal svo-
je misli in svojo voljo ljudem.
Ali je pa morda boije razo-
detje nemogoée glede na élove-
ka? Prav tako ne. Prvi in
glavni pogoj za to je sprejem-
ljivost élovedke narave za boiji
nauk. In to sprejemljivost élo-
vek v resnici ima. Razvidno je
to Ze iz tega, ker ima duso, ki
Jje podoba beZja.
Ce bi bil é&lovek kamen ali
kos lesa, bi seveda Bog ne mo-
stopiti z njim v duhovno
zvezo; tako pa je umsko bitje,
ki je Ze po svoji naravi nagnje-
no k resnici. In to sprejetje
boZjih resnic za ¢loveka.ni nié
poniZevalnega ali protinaravne-
ga. Saj moramo tudi v posvet-
nih stvareh drugim verovati.
Ze érke abecede, ime domadega
kraja, imena rek in mest in tr-
gov na zemljepisni karti mora
udenec v osnovni Soli verovati

dan

navajeni, vendar zato
ni

za

po lastnem raziskovanju priti
do tega spoznanja, bi sploh ni-
kamor ne priSel. In ta potreba

veri v &isto posvetnih stva-

Celo uéenjak se mora zadovo-
ljiti z vero v vseh predmetih,
v katerih ni sam strokovnjak.
Kakor nadalje pametna vzgoja
otroku ne skoduje, ampak po-
maga, da na naraven nadin raz-
vija svoje dufine zmoZnosti, ta-
ko tudi pouk, ki ga je dal Bog,
nikakor ne unit¢uje &lovedke na-
rave, ampak mu spopolnuje in
vifa Ze prirojene lastnosti in
zmoZnosti. Cepljena divja ja-
blana ne zguybi nié svoje prvot-
ne Zivljenjske moé¢i radi ceplje-
nja, le njeni soki so povzdignje-
ni, da proizvajajo v &asu dozo-
revanja plemenite in lepe sado-
ve. Iz vsega doslej povedanega
je vsaj to jasno razvidno, da ra-
zodetje ni nekaj nemogocega ali
¢loveka nevrednega.

BoZje razodetje je éloveku tudi
potrebno.

Celo za popolno spoznanje na-
ravnega cilja je éloveku boije
razodetje potrebno, kajti ¢love-
#ki rod splodno — izjeme le po-
trjujejo pravilo — bi ne mogel
ali le z najveéjo teZavo mogel
dognati vse naravno-verske res-
nice, ki so mu potrebne. Zgo-
dovinsko dejstvo je namreé, da
je vsako ljudstvo, naj si je iz-
obrazeno ali ne, padlo brez boi-
jega razodetja v najvelje ver-
ske zmote, proti katerim goli
razum tudi najveéjih modrija-
nov ni mogel nié storiti. Znano
je paé, da je —izvzemsi izrael-
sko ljudstvo — po vsem svetu
v pred boZjim razodetjem

jde mnogobostvo,

itd. Znano je, da

so narodi éastili te svoje bogo-
ve vetkrat z najvedjo krutostjo

uéitelju na besedo. Ce bi hotel

: a_skozi Ziv-
i o0 prpml. ks vee tvor

¢asa in tudi ne potrebne vztraj-
nosti. Za to spoznanjé je po-
trebno dolgotrajno prouéevanje,
ki si ga morejo povpreéno le
redki privodéiti. In &e bi ti pri-
8li do lastnega svetovnega na-
ziranja brez veéjih zmot, bi pa
vendar ne imeli gotovosti.; Ker
pa pri teh vpradanjih ne gre za
posameznike, ampak za celotno
élovesko druzbo, ki zaradi raz-
nih teikoé ne more spozmati
versko-naravnih resnic v celoti,
zato je jasno, da je boZje ra-
zodetje ve¢ ali manj potrebno
tudi, ¢e bi élovek imel doseéi le
naravni cilj.

Toda ¢lovedki rod je pozvan
k nadnaravnemu cilju, namreé
h gledanju Boga samega, in za-
to je razodetje brezpogojno po-
trebno: kajti odkod naj bi élo-
vek sploh mogel vedeti za ta
cilj? Saj sam od sebe de slutiti
ne more, da bi naj postal otrok
bozji in gledal kdaj Boga.od
obli¢ja do obli¢ja. Kakor sle-
pee ne more slutiti, kaj so bar-
ve, kaj je zunanji svet, tako
¢lovek brez razodetja we more
slutiti, kaj je nadnaravni svet
in nadnaravni cilj. Slepcu mo-
rajo drugi, ki svet gledajo, to
razodeti, v kolikor je to sploh
mogode; ¢loveku pa mora to ra-
zodeti Bog sam, kajti on edini
je znal in vedel za to.

Pa pravijo: ¢&e ¢lovek celo
naravnih resnic ne more spo-
znati in rabi za to razodetja,
potem je Bog slab mojster, ker
je ustvaril pohabljenca!

Res je, ¢lovek je “pohab-
|ljen” na svojem umu in volji,
'toda tega ni kriv Bog, ampak
|Elovek sam. Iz ‘boZje roke je
|izSel ¢&lovek kot krasen umo-
tvor z- bistrim umom in ple-
| menito voljo. Toda greh, izvir-
ni greh, je zastrupil ¢&loveka,
(ga nagnil k slabemu in ga po-
ihabil. In temu pohabljencu
~mora Bog znova priti na pomoé
|z razodetjem! Oc¢e mora dati
|zgubljenemu sinu spet nanovo
|obleko itd. Kje je torej kriv-
|da? Pri Bogu ali pri &loveku!
| Prarazodetje je le poboina

pravljica,

“Poglej! Ce verujed Mojze-
su in njegovemu svetemu pi-
| +
[smu, ne smesd verjeti tistega,
' kar ved.”

|  *“Znanost temelji na tem, kar
|vemo, torej se ne sme mesati
s tem, kar verujemo. Kajti
!tiato. kar vemo, ostane neiz-
prcmenjeno, ¢e ne, nismo ve-
ldeli, temveé samo mislili, se
inam je le zdelo. S tistim pa,
| kar smo videli le v pijanosti ali
|v prevelikem navduSenju — s
tistim se filozofija ne sme pe-
éati , s tistim se ne sme pedati
sploh nobena znanost (ali ve-
da). S tistim naj se peéajo ve-
re. Znanost pa noe imeti nié
opravka s takimi ¢udezi. K
vedjemu, ¢e dokazuje njih go-
ljufijo.”

Take in podobne trditve kro-
Zijo tudi med slovenskim ljud-
'stvom. BoZje razodetje, kakor
|ga beremo v poletku Mojzeso-
vih knjig, je baje le poboZna
pravljica, ki nasprotuje temu,
kar vemo, to je znarost, ki za-
gotavlja, da noe imeti nié
opravka s takimi éudezi, kakor
je to, na primer razodetje, ali
kveé¢jemu le v toliko, da dokaZe
njih goljufijo. Znanost naro-
doslovja ‘ali etnologija se je res
lotila te naloge, toda povedati
moramo, da v boZjem razodet-
ju Mojzesovih knjig ni nadla
goljufije, ampak vprav nasprot-
no; dokazala je, da se boZje ra-

i |zodetje povsem ujema z znan-

stvenimi uspehi, ali z drugimi
besedami, da katoliéani ¢&isto
prav verujejo.
Kaj uéi sveto pismo o prarazo-
detju.

Ce na kratko povzamemo pra-
razodetje, kakor nam o njem
poroéa sv. pismo v prvih treh

je po njem.

V miadih letih se élovek dr#i
ofeta in matere, potem pa ju
zapusti in se zvele z Zeno, ki
mu je tovarifica enakega bistva
tudi v dulevni Zivljenski skup-
nosti. Po mo#u in Zeni se mno-
#i é&lovedki rod in vedno bolj
mnoZede se &lovedtvo ima nalo-
go in pravico, da zemljo napolni
ter si jo z njenimi moémi in z
vsem, kar na njej raste in se
giblje, podvrie.

To vse so take resnice, ki
imajo svoj temelj v naravnih
lastnostih in zmoZnostih é&love-
ka, ki obsegajo razmere in dol-
#nosti, kakor izvirajo iz njego-
ve narave same, in katere bi
konéno é¢lovek lahko spoznal z
naravnimi moémi svojega ra-
zZuma,

S tem pa, da je Bog dal &lo-
veku postavo poskuinje (v ra-
ju), s katero naj bi élovek pri-
znal boZjo nadoblast, je Bog
presegel krog omenjenih zgolj
naravnih resnic. Ze pred pad-
cem je bila s tem é&loveku razo-
deta sledeéa nadnaravna resni-
ca:
Bog sam hoée é&loveku biti
tak cilj, ki bi bil nad vse na-
ravne dobrine. On hole é&lo-
vedko naravo Se bolj povzdigni-
ti k svoji podobi, k lastnosti
otrok boZjih, ¢e hode é&lovek ta
dar s poniZnostjo in ljubeznijo
od njega sprejeti.

Po ¢lovekovem padcu v greh
pristavi Bog poln usmiljenja
vse ¢lovedko pricakovanje in
pojmovanje presegajoto tolag-
ljivo resnico: Bog ne neha biti
nadnaravni cilj ¢lovestva, tudi
zdaj mu hode biti pot k temu
cilju: Bog sam bo prisel in
vas bo odresil.

Z naravnimi resnicami'so bila
dolodena vsa zemeljska razmer-
ja in dolZnosti ¢loveka; do Bo-
ga: priznanje in spoStovanje

njegove nadoblasti; do soljudi:|™

enako bistvo vseh ljudi: do dru-
gih stvari; gospostvo nad nji-
mi. Nadnaravna resnica pa, da
bo ¢lovek povzdignjen v otroka
boZzjega, je zdaleka nadkrilje-
vala vse druge resnice.

Ze iz duhovne ¢&lovedke nara-
ve same, je razvidno, da je élo-
veiki duh z lahkoto jasno do-
umel vse te razodete resnice, to-
liko bolj, ker mu tega spozna-
nja ni kalil vihar strasti in po-
zeljivosti, Dasi mu je po grehu
spoznanje moéno otemnelo, ven-
dar ne toliko, da bi teh resnic
ne mogel ohraniti za svoje po-
tomece, katerim naj bi slugile
kot zvezda-vodnica skozi tisoé-
letja.

Soglasje znanosti s prarazo-
detjem.

Ce primerjamo te svetopi-
semske resnice prarazodetja z
zaklju¢ki moderne znanosti, ki
jih je pridobila s proudevanjem
Se ziveéih prvotnih narodov, te-
daj najdemo med njimi popolno
soglasje. Moderna znanost, to
je etnolofka (narodopisna) raz-
iskavanja in njihovi zakljuéki
ne samo ovriejo prarazodetja,
kakor to trdijo nasprotniki, am-
pak ga celo potrjujejo. Slika o
kulturnem stanju prvotnih na-
rodov se povsem strinja & sli-
ko, ki nam jo kaZejo prva tri
poglavia Mojzesove  knjige.
Oglejmo si na kratko razmerje
do Boga, do bliznjega in do
stvari, kakor je pri prvo
na najnizji kulturni stopnji Zi-
ve¢ih narodih, ki prebivajo v
notranji Afriki, na Filipinih in
v Avstraliji.

Verske razmere pri prvotnih na-
rodih se ujemajo s svetim

pismom.
Nekaj posebnega, kar opaia-|Zelezno

mo pri vseh prvotnih naredih,
80 Zrtve prvin ali prvih sadefev,
ki jih opazamo v njihovem d&e-

s¢enju Boga. Pri Andamcih je|s

bil celo prvi greh &loveka izvr-

.

TA BANKA JE VASA
BANKA

da postanete

- Vam vioga vedno vila.

"'m."""'
Dokler je naloken pri nas

GLAVNI URAD:
6131 St. Clair Ave.

COLLINWOODSKA PODRUZNICA:

15601 Waterloo Rd.

Sen s tem, ker niso ljudje ho-
teli na tak nadin priznavati boZ-
je nadoblasti nad seboj. To
priznanje je obstajalo v tem, da
niso smeli uZivati prvih sade-
Zev ljudje, zato ker jih je nji-
hov Bog, Puluga, zahteval zase.
Videli smo, da tudi svetopisem-
ska prepoved obsega priznanje

e nadoblasti. Bilo pa je v
raja drevo ufivanje spoznanja
dobrega in hudega. Bog bi bil
dovalil paé¢ uZivanje sadu dre-
vesa spoznanja, ko bi se ¢lovek
ie pokazal dovolj utrjenega v
¢ednosti. Tako bi bilo izraZeno,
da uZivanje sadu drevesa spo-
znanja v prvi vrsti pripada Bo-
gu, potem ko bi é&lovek #e pri-
znal boZjo nadoblast in se za-
éasno zdrZal tega sadu, bi ga
pa tudi &lovek sam postal dele-
Zen, prav kakor vidimo to Se se-
daj v #rtvi prvin ali prvega sa-
du pri prvotnih narodih.

Da je bilo to temeljna misel
prepovedi v raju, je razvidno Ze
iz tega, ker so prve Zrtve, o ka-
terih sveto pismo sploh govori,
tudi Zrtve prvin, namreé Kajna
in Abela. Kajn je daroval prvi
sad poljedelstva, Abel pa prven-
ce iivinoreje. Ce se je v prvih
¢asih éCloveStva na tak nadin
priznavala boija nadoblast celo
pri pridelkih, pri katerih je bilo
kolikor toliko udelefeno tudi
&lovedko delo, pa¢ lahko sklepa-
s¢ je to vriilo toliko

katerih je bila boZja oblast in
lastnina Se tolikanj bolj odivid-

Lahko tudi sklepamo, da mi-
sel priznanja boije nadoblasti z
irtvijo prvin, ni mogla nastati
prvotno pri sadovih lastnega
truda, ampak se je mogla po
duseslovnih zakonih poroditi le
iz navade, Zrtvovati Bogu in
priznavati njegovo nadoblast s
prvinami sadov, ki jih je na-
rava sama proizvajala, Ce e
pripomnimo, da sveto pismo, ki
sicer povsod pripoveduje pri-
detek stvari, ne pozna ,
druge vrste irtev, je s tem do-
volj dokazano, kako se sveto
pismp ujema v tej totki z zna-
nostjo.

Prav tako se tudi socialne
(druzabne) razmere prvotnih
parodov ujemajo s svetim pis-
mom. Pri prvotnih narodih
najstarejie kulturne stopnje,
pri juinovzhodnih Avstralcih in
Pigmejcih, kjerkoli najdemo to-
zadevna sporoéila, najdemo po-
vsod, da so povsem enotna. Eno
najvisje bitje in od njega (ali
na njegov ukaz ustvarjen &lo-
vedki par kot zadetnik &lovedke
druZine in druibe. Torej ista
glika, kakor mam jo sporota
sveto pismo. To enofenstvo, to
se pravi zveza enega moZa z eno
Jeno, namesto katere najdemo
pri mnogih poznejiih nekultur-
nih narodih mnogoZenstvo ali
celo mnogomodtvo, je sociolo-
§ka posebnost bad pri najbolj
prvotnih narodih, kakor so Pig-
mejci in Pigmoidi in juino-

tnih, | vzhodni Avstralci.

(Dalje sledi)

fvan Baloh:
MATI

njegova mati na moj naslov po-
slati kak zavoj, ker bi ga tako
bolj gotovo in pa preje prejel,
kot pa po vojni poéti, posebno
ker se vedno menjavajo in se
veliko zavojev izgubi.

Rad sem ustregel njegovi Ze-
1ji.

Dal mi je naslov svoje mate-
re in pokazal svojo adreso v vo-
jadki knjizici.

Bral sem: “Franz” —

“Ne,” mi je vmes posegel.
“Frantidek sem.” —

Bil je zaveden Ceh.

To mi je dopadlo.

Cez teden dni je Ze pridel
mal zabojéek — in vojdk ga je
bil zelo vesel.

Povedal mi je sam, da ni to-
liko vesel jedi, cigaret in dru-
gih stvari, ki mu jih mati po-
dilja, tudi ne tega, da je tako
hitro prejel, ampak da ga nje-
gova mati noben teden ne po-
zabi — to mu lajia vse trplje-
nje in pomanjkanje.

Prisli so e trije ali Stirje za-
voji =— potem pa je prisel ne-
nadoma ukaz za odhod na fron-
to.
Poslovil se je, zahvalil se le-
po za uslugo ter prosil, &e pri-
de Se kak zavoj zanj, naj ga
podljem za njim.

Seveda sem obljubil — in od-
Sel je.

In res je pridel Se eden. .

Odposlal sem ga na naslov,
ki mi ga je pustil — a zavoj je
prisel nazaj. Tedaj sem é&akal
obvestila sluteé, da se je spre-
menila Stevilka vojne poéte.
Kmazlu potem sem prejel vojno
dopisnico, kam naj podljem ma-
terin zabojéek.

Takoj je odsel po posti — a

éugdno, zopet je prisel nazaj.
_ Kuj sedaj storiti? Cakal sem
par tednov, a ker ni bilo nobe-
nega odgovora in nobenega gla-
su, sem na svojo odgovornost
odprl zavoj, hoteé darila razde-
liti med druge vojake.

Zavojéek je bil Ze razbit, je-
stvine popolnoma pokvarjene in

nobene | razdejane od misi. -

Vse skupaj je 8lo na gnoj.
Pozabil sem kmalu na Fran-
tiska, na njegov zavoj in na
njegovo mater.
-

Sluéaj je hotel, da sem pri-
%el sam v bolnidnico. Nisem Se
pozabil tiste dolge, érne nodi,
ko so prihajali gori iz prvega
nadstropja stradni klici in vzdi-
hi. Eni so vpili, drugi rjoveli.
Kdo bi mogel razumeti njihove
telesne in dusevne boleéine?

Proti jutru je bil nenaden
mir na kraju trpljenja. Zdelo
se mi je, da je neka tajna ali
viija moé siloma poslala sladki
san, da so pozabili, kje so in
kaj da so.

Neka nerazumljiva Zelja me
je gnala, da grem sam na kraj
trpljenja ter vidim bol iz o&i v
ofi in slifim tugo iz ust od
ust.

Bila je velika, dolga dvorana.
Postelja pri postelji, vse lepo
belo in snaZno. Solnce je sija-
lo | tako ljubko skozi okno, a
zdelo se mi je, da njegovi Zar-
ki niso bili gorki, ampak hlad-
Po dvorani so bile

Stopim k prvim posteljam.
Tam sta sedela dva Madjara in
&itala svoj list “Az est.” Eden
je imel obvezano roko, drugi

le, naj jima preskrbim kako
madjarsko knjigo. Toda — ka-
ko in kje?

Sel sem naprej.

Na sosednji postelji je leZal
mlad é&lovek. Njegov pogled ni
bil prijazen.

Vprasal sem ga, kaj je bil po
svojem stanu pred vojno.”

“Natakar.”

Cudno se mi je zdelo, da je
imel poleg sebe veliko stekleni-
co vode in da je vedno pil.

Prigla je usmiljenka.

Vprasal sem jo, zakaj je ta-
ko Zejen.

Rekla je: *“Nocoj so mu od-
rezali nogo v stegnu, izgubil je
mnogo Krvi in ima silno Zejo.

In res sem videl, da leZi des-
na noga na rumenem platnu in
da odeja razliéno pada od leve
noge.

Natakar — sem si mislil —
si bil. Nekdaj si hodil, oziroma
letal od mize do mize, natakal
si drugim — sedaj je pa tebi
natofena kupa bridkosti, ki je
nikdar ne bod izpil.

Grem naprej. Tam je stala
gospa, ¢rno oblefena, pri voja-
ku, ki je umiral.

“Ga poznate?” vprasam.

“Na.”

“Jaz tudi ne.”

“Prisla sem le obiskat trpe-
a.ll

“Jaz tudi.”

In midva sva se lodila. —

Ona je odéla po preprogi tiho
domov, jaz pa sem storil Se dva
koraka naprej.

Pogledam na érno tablico.
Tam je bilo zapisano z belo
kredo:

Franz . . .

Obstal sem.

Prva moja misel je bila —
to ni on, to ni FrantiSek.

Njegov ni bil ne obraz, ne
usta, ne oéi — le lasje so bili
njegovi.

8¢ enkrat pogledam na tab-
lico. Ime je bilo pravo.

Toda morda je kdo drugi, saj
jih je veliko enakih imen.

Pokli¢em sestro.

“Kaj je temu vojaku?"”

“Prestreljena prsa ima. Ne
bo dolgo, Se par ur, kri bluva.”

“Ali ni nobene pomoéi veé?”

“Nobene. Kroglo ima v plju-
&ih"”

Moléala sva. Ona ni vedela,
da ga poznam.

Sestra je sama tiho zalela:
“Ampak zanimiv je. Neko pi-
smo ima za svojo mater, tisgi
ga na prsih in ga ne da od sebe.
Ko je prisel v bolninico in je
bil Se pri zavesti, me je, prosil,
&e tukaj umre, haj njegovo pi-
smo podljem njegovi materi.
Rada bi to storila, ampak ku-
verta nima naslova, kam ga ho-
&em poslati? Zanimivo je tudi
to, da je pismo prestreljeno.
Sodim, da ga je krogla predria,
da ga je nosil na svojih prsih,
preden ga je oddal.”

PRIPOROCILO

Priporolam se veem cen). rojakom po
Ameriki =2 popravijanje KRANJSKIH,
NEMAKIH in KROMATIENIH MARMONIK
po nizhi cenl. Delam tudl nove mebove.
. S speltovanjom
ANDREW STONIC
405 Bridge St., Joliet, 1L

ZASTAVE, BANDERA,

\REGALLJE in ZLATE ZNAKE

za drultva ter Slane K. S. K J.
izdeluje
EMIL BACHMAN
Ave. Chicago, IIL
ikite po cenik!
~‘"
Iwmx““""'hmmc Co.
: '« JOLIET, ILL.
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SLAVA DELU

Med raznimi postavnimi prazniki, katere se obhaja v nadi
novi domovini, se lahko pridteva (Labor Day) ali “Delavski
praznik” med zelo pomenljive, kajti ta dan so posyetile Zedi-
njene driave v poéast delavskega stanu; ta dan je prosiavila
Amerika na slovesen naéin v sleherni driavi.

Minuli pondeljek 5. sept. je praznovalo osobito organizi-
rano delavstvo Sirom Unije s priredbami raznih zborovanj,
parad in veselic, da pokaZe v prvi vrsti svetu, oklike vrednosti
so delavske organizacije in da daje duska svojim é&utom na
dan, ki je posveéen edinole ameriskemu delavstvu.

Tudi v starem kraju je bila nekaj let nazaj navada obha-
jati 1. maj kot delavski dan z raznimi obhodi in prireditvami,
vendar se je pa obéno praznovanje 1 maja iz raznih vzrokov
polagoma opustilo. Da, v nekaterih mestih je vlada ta dan
celo prepovedala javne obhode, ker se je bala kakih izgredov.
Mesto paradnih vrst so se pomikali po ulicah in cestah vojadki
kordoni, — ali je pa policija delala ovire pri praznovanju 1.
maja..
- Prav lahko se da torej s tega stalid¢éa in vzroka sklepati
razliko med starim krajem in Zedinjenimi drZavami glede
praznovanja delavskega dne. V starem kraju so ta praznik s
silo zadusili ter odpravili, pri nas tukaj je pa postavno, ali od
vlade progladen in bo ostal v veljavi, dokler bo prostiral po-
nosni orel svoje peruti sem od Atlantika pa tja do
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Amerika je velika skupita samih delavcev. Nepobita je
resnica in fakt, da so se Zedinjene drigve jpospele na tako vi-
soko stopinjo napredka ter bogastva edinole s pomoéjo pridnih
in delavnih rok. Kdo drugi je povzdignil ameridko
tako visoko, kakor delavec, rokodelec in farmar?
Na bilijone dolarjev vrednosti raznih izdelkov gre vsako leto
skozi delavske roke; na milijone vrednosti skritih naravnih
zakladov se spravlja na zemeljsko povrije z marljivimi in Zu-
ljevimi rokami rost ameriikega delavea ki tvega pri
tem vse svoje naporne sile, kri in Zivljenje za napredek in bla-
gostanje svoje domovine. Kdo nam zamore navesti pri tem
tevilne Zrtve, ali one delavee, ki so se Zrtvovali pri svojem
vzvilenem poklicu, — globoko pod zemljo in po raznih tovar-
nah za prospeh in bogastvo svoje domovine? Da, — ti mozje
zasluZijo najveéje priznanje, spoitovanje, spomin in slavo.
Namesto raznim velmoZem iz politiénega Zivljenja, naj bi se
postavljalo spomenike Sirom drZave raje padlim delavskim
Zrtvam. In éeravno si ne moremo kaj takega misliti, naj bi
vendar ameriika vlada svoje priznanje do teh domo-
ljubnih pijonirjev s tem, — da bi bolj in povsod skrbela za
druZine ponesreéenih delavcev. Se bolj v veéji meri pa bi da-
jala Ami svoje spostovanje do delavskega stanu s tem, bi
mu dajala toliko plaée, kolikorino v resnici in povsem zasluzi,
da bi se s pridnim delom Zuljevih rok ne polnilo samo Zepe
kapitalistov in da bi se ne igralo z Zivljenjem delavca v tako
sebiéne & ! — Da bi le prinesla bodoénost saj nekaj veé
_koristi in priznanja amerifkemu delavskemu stanu,
lahko obhajali praznik delavcev v pravem pomenu
besede, — zadovoljni in veseli!
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Wa.v NEKATE- bili lastniki ali upravitelji ho-
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L — Osem tisoé¢ priseljencev so bi-
ZdryZene dostikrat li pomorski kapetani.
nazivajo priloZnosti (land| Sedem tisoé petsto priseljen-
of | ). In karkoli naj cev so bili odvetniki ali sodniki.
se refe, to je 3¢ vedno res.| Sedem tiso¢ petsto priseljen-
Morda nikjer na svetu ni za cev so bili umetniki.
delo in uspeh, mogode preriti se! Sedem tisoé petsto priseljen-
tako naprej kot v tej deeli.|cev so bili gledaliiki igralci.
m»m posnete iz’ Sest tiso¢ priseljencev so bili
uradnih statistik leta 1920, po- | upravni svetniki ali upravitelji
kaZejo, kaj delavnost in bistro- |zeleznic.
umnost mnogih priseljencev| Stiri tisoé petsto priseljencev
d-nq-nl. 3 s0 bili pisatelji ali uradniki.
Petsto Sestdeset tisof prise-| Stiri tisoé priseljencev so bili
ljencev so bili lastniki ali upra-|lastniki prevoznih druzb.
‘ﬁm-“ _ Stiri tisoé priseljencev so bili
m imelo kako trgovi-|klavnic in skladis¢ blaga.
no na dre Tri tisoé priseljencev so bili
WWmmmﬂm
cev so lastniki tovarne. Dva tisoé Sest sto priseljen-
Dvajsetosem tisoé priseljeu-(cev so bili vseudiliséni profe-
cev so bili up: sorji. FLIS.
Dvajs ' tiso¢  prise- ARSI A

Veéja vrednost.
Dva podtenjaka sta se nekod
prepirala, kdo je vef vreden
solnce ali mesec.
"Bbj.“.rdlc;in.“mh
gnwgoa.hﬁ je tema.
‘ pa bi Ze ne bilo tuliko
treba, ker nam sveti po dnevu,
kadar je itak svetlo”
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Piréeva sestra Polona se je v
Podbrezjah. omoZila s tamkaj-
8njim posestnikom Noéem. Bra-
tova poroédila so ji ukresala mi-
sel na Ameriko. Toliko ¢asa ni
dala mozu miru, dokler ni Se
njega navdudila zanjo, ali ga
vsaj do tega pripravila, da se
je vdal. Oée Slovencev Dr. J.
Bleiweis, ki v “Novicah,” leta
18565 naznanja njen odhod, se
radi tega malo obregne ob nje.
Takole pise:

V éetrtek zveder, 12, julija,
je sestra gospoda misijonarja
Pirca zapustila Kranjsko deZelo
i se 8 svojim moZem in Atirimi
otroci po Zeleznici ez Dunaj
podala v Ameriko; £ njimi je
Sel tudi mladi kmet Pogaénik,
prihodnji Zenin starejSe hlerke.
Noé — tako se imenuje moZ g.
Pircove sestre — je imel v Pod-
brezjah nad Kranjem grunt, ki
ga je, ker Zena ni imela vel
obstanka v svoji domovini, na
vrat na nos prodal in komej to-
liko zanj skupil, kolikor jim bo
za pot v Novi York potreba.
Ker imajo gosp. Pirc veliko
zemljis¢éa v Ameriki in precej
dobre dohodke, bojo Ze Ziveli,
— al gosp. Pirc so Ze stari in
ée jim jih Bog vzame, kaj pa
potlej? Kaj bo prosti kranjski
kmeti¢ zadel samotoZ v Ameri-
ki? 8 éim bo svoje pravice bra-
nil? Sicer pa mora v Zeninu
precej velik plamen ljubezni go-
reti, da gre za ljubico celo v
Ameriko. Bog daj, da bi se
preselniki prezgodaj ne kesali.”

Dalje poroéa, da so nesli s
seboj tri od g. Pirca naroéene
slike nadega slavnega slikarja
M. Langusa.

Ne vem, kako je mogel Blei-
weis Pirca razglasiti za nekake-
ga bogatada, ko so se istoéasno
vendar doma pobirali darovi za
njegov misijon. On paé ni ra-
zumel Piréevih pisem, v katerih
vetkrat obljublja, da bo svojim
rojakom, e se izselijo v njegoy
misijon, odkazal lepa, rodovitna
zemljiséa. A ta niso bila nje-
gova osebna last. Bil je le ne-
kak vladin zaupnik pri koloniza-
ciji Minnesote po belih. Kaki
s0 bili njegovi osebni dokodki,
o katerih Bleiweis govori, se
vidi iz poroé¢ila onega zaljub-
ljenca Pogaénik. Ta je pisal
12, aprila, 1856 svojim stariSem
med drugim:

“Pri gospodu Pircu sem bil,
ko sem priSel, osem mesecev;
pa sem videl, da na to viZo ne
bom priSel naprej. Gospod ni-

del delat in sluZit, in Bog mi je

tam je Polona 7. nove.mbn,
18556 pisala nekemu svojemu
znancu: : '
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i. Mislila
: ¢e bi to dobri
koliko bi bilo paé v tej strai-
uri molitve storjene, tako je
pa bilo groza slifati te divje
ljudi, — To je trpelo dvanajst
dni. Mi vsi smo bili bolni in
smo lezali, le Janez je bil zdrav,
da nam je stregel, kuhal in vse.
Ne vem, kaj bi bilo, ée bi njega
ne bili imeli. Drugi so v enem
tednu vstali, jaz pa sem mogla
Se zmiraj leZati . . . Sedem in
trideset dni smo bili v barki in
potlej smo 8li na suho v Neu-
jork. Tam nam je bilo vse
prazniéno oblaéilo pokradeno ..."”
(Novice leta 1856).

Pirc je pa oéetovsko oskrbel
druZino svoje sestre. V pismu
12. maja, 1860, pife svojemu
bratu Rev. Simnu Pire, usmilje-
nemu bratu v Gradec:

“Sestra Polona, ki tukaj v dr-
Zavi Minnesota pri sv. Jozefu
ob Saint River-u s svojo der-
Zino Zivi, je prav zdrava in ve-
sela. Pridobil sem ji prav do-
bro posestvo 160 oralov zemlje,
jo z dobrim stanovanjem, Zivi-
no, orodjem in semeni, in Zive-
Zem dosihmal prav dobro osker-
boval . . ., Zamore pa ona vse
dobre leta obilsek svojih pridel-
kov za letnih 2,000 goldinarjev
spedati.”

Kaj je bilo pozneje z njo in
njeno druZino, nisem mogel veé
kaj prida zaslediti. Le to sem
Se naddl v nekem njenem po-
rodilu uredniku “Danice,” dne
8. julijd, 1878, da jo je huda in
dolgotrajna bolezen obiskala,
ter najbri kmalu potem tudi
spravila. Pravi, da Ze mesece
ne more drugega zaviiti kot
malo kruha in mrzle vode, ali
pa kropa, vsled ¢esar vedno bolj
slabi. j

O Tonetu Pirc sem v nekem
Rev. Cebulovem poroéilu “Dani-
¢i,” z dne 30. avgusta, 1859 za-
sledil malo notico. Od Niagara
slapov pise:

“Vrli sin kranjskega mesta,
nad rojak Loren¢kov Tone Pirc,
me je prsréno sprejel v New
Yorku in mi neznano stregel,
me vozil in vodil po mestu in
imel za me velike strodke . .
Zelel me je veé tednov pri sebi
imeti.”

Obrnil sem se na Zupni urad
v Kranju, ée mi more dati ka-
ke podatke o njem. Gospod de-
kan Anton Koblar mi je takoj
prijazno odgovoril, da je bil
Tone Pirc rojen v Kranju dne
14. junija, 1826. Toéasni Zu-
pan v Kranju, g. Ciril Pire, da
je njegov necak. Radovednost,
¢e on kaj ve o svojem stricu,
zraven pa Se g. dekanovo poro-
¢ilo, da se v kranjskem dekanij-
skem arhivu nahaja nekaj sno-
vi za ameridko misijonsko zgo-
dovino, sta me osebno gnala v
Gorenjsko metropolo. Nisem
se kesal. O Tonetu Pirc mi je
njegov neéak povedal, da jo je
po . dokonéanih  gimnazijskih
Stujah mesto v “lemenat,” ka-
kor so poboini staridi Zeleli, v
Ameriko popihal in se v New
Yorku vstanovil. Nekaj ¢asa si
je hotel z importom starokranj-
skih izdelkov zagotoviti eksisten
co. Celo takozvani “mali kru-
hek” je spravil ez morje, ozi-
roma ga zalel po starokrajskem
receptu izdelovati. A to se mu
ni obneslo. Potem je pa z ne-
kim drugom na Long Islandu
ustanovil tovarno za kemiéne
izdelke. Ta je jako lepo vspe-
vala, tako da je Tone postal
imovit moZ. Za seboj je poteg-
nil in v svoji tovarni zaposlil e
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svoja dva brata, Emanuela in

‘| naloZiti, se brani s tem, da pri
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Zupan ni vedel imena njegove-
ga druga. Morda bom o priliki
Se kaj poizvedel o Tonetu, ako
se g. Zupanu posrefi najti ne-
kaj njegovih pisem, ki jih hrani
v druzinskem arhivu.

Kranjski Pirci so prisli iz
Tolminskega. So tedaj le v
imenskem sorodstvu z misijo-
narjem Pircem, ki je Kamniéan,
pa prav kamnifki “purgar,” ne
pa iz Godita pri Kamniku, ka-
kor se je doslej pomotoma mis-
lilo. V kamnifki krstni knjigi
berem, da je bil rojen na Sutni
(predmestje Kamnika, kjer sto-
ji Zupna cerkev) kot sin Jer-
nejd in NeZe rojene Vavpotié.

V dekanijskem arhivu v Kra-
nju sem nasel 16 Baragovih, 10
Piréevih in eno Antonino pismo,
deloma v originalu, deloma v
prepisu, iz katerih sem pobral
marsikatero  dragoceno zrno.
Nekaj mi jih je pri tem priéu-
joéim spisu prav prislo, drugi
pridejo 8e na vrsto.

i
W

I1Z ZIVLJENJA
DROMEDARJA

Kako velika pridobitev bo-
do avtomobilske zveze skozi
puséavo, bo znal ceniti le tisti,
kdor bo poznal vse prijetnosti
in neprijetnosti, ki jih nudi
dromedar svojim gospodarjem.
Med vsemi domadimi Zivalmi
ni tako uporne in muhaste Zi-
vali kakor je ravno ta. Reés je
sicer, da je zadovoljen z vsa-
korino hrano. Ako ni sveZe ze-
lenjave na razpolago, je zado-
voljen tudi s suhimi vejami, s
slamo, in ¢ée konéno nicesar
drugega ne more dobiti, se po-
krepéa tudi z jermeni, vrvmi
in slicnim blagom, ki ga kje
potrga. Najbolj ¢udno je Se to,
da more jesti in Zveéiti liste
mimoze, ki so vsi posuti s tan-
kimi in ostrimi bodicami, ki
prebodejo tudi usnjate podpla-
te. Toda kljub tej dobrini, ki
pa je tudi edina, ima drome-
dar samo slabe lastnosti. Vsa-
kega tovora, ki mu ga hoéejo

tem neusmiljeno rjove in tuli,
da bi se ga vsak kamen usmilil.
Ako hoée kdo dromedarja za-
jezditi, mora z enim skokom
skoéiti v sedlo, ker se drome-
dar takoj, ko zaduti kaj tuje-
ga na svojem hrbtu, sunkoma
dvigne. Zato imajo zaéetniki
mnogo tezkoéa pri jezdenju
dromedarja. Njegova hoja je
taka, da povzrod¢i vsem onim,
k niso vajeni in ki imajo slabe
Zelodce, morsko bolezen. Zib-
lje se namreé¢ pri hoji nepre-
stano tako kot ladja na raz-
burkanem morju. Jezdeca
sploh ne uboga in ravna ved-
no nasprotno njegovi Zelji. Na
to so domadini Ze tako vajeni,
da ukazujejo Zivali ravno nas-
protno, kar Zelijo, da ugodi
potem njih Zelji.' Vode se ta-
ko boji, da ga je treba s silo
pripraviti do tega, da prebre-
de reko. Ker ne zna plavati,
ga cez velje reke takorekoé
preneseja. Eden ga vlede z
vrvjo, ki jo je ovil okoli glave
dromedarja, najprej v vodo,
da mu tal zmanjka pod noga-
mi, tedaj ga prednji, ki se na-

haja v &olnu, krepko prime za!

glavo, zadnji pa za rep in ga
tako prenesejo ¢ez vodo. Ne-
kateri samci-dromedarji so ce-
lo tako neugnanmi, da grizejo
vsakogar, ki se jim pribliza,
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potom mojstrskih potez.
je Segetati ljudsko rado-
in ni niti obotavljal iz-
rabljati humbug. V svojih pis-
mih pa se je razodel tudi kot
velik razkrivalec humbugov na
mnogih poljih &lovedke delavno-
sti in nekolikokrat je celo sam
postal Zrtev svoje lahkoverno-
sti. Od Barnumaizvira slovita
fraza, “da se po en bedak
(sucker) rodi vsako minuto,”
katera fraza se dostikrat nado-
mestuje z bolj uljudnim izra-
zom “Barnum je imel prav.”
Ali vzlic temu je bil Barnum
vse prej kot ciniéen Sarlatan.
Bil je mojster oglaSevanja in
ljubil je Sumno publiciteto.
Rodil se je kot sin gostilni-
¢arja v Connecticutu in je Ze
kot deéek pokazal svojo poseb-
no nadarjenost. Prodajal je lo-
terije, potem pa ilustrovano
biblijo. Kasneje sé je zdruzil
z nekim, ki je izdeloval mazila
za rast las na pleSah. Ko je
bl 20 let star, zadel je izdaja-
ti ¢éasopis v Danbury, zapletel
se je v razne pravde radi raz-
#zaljenja Casti; ena izmed njih

je konéala z zaporom 60 dni.

Leta 1842 se je zmislil, da bi
se dalo dobro zasluZiti z raz-
stavljanjem é&loveskih in Zival-
skih kuriozitet. Njegova prva
uspesSna izlozba je bila érnka,
ki jo je oglafeval kot 161 let
staro in kot nekdanjo suZenjko
Washingtonovega oleta. Kas-
neje se je dognalo, da je krat-
komalo podvojil njeno starost,
ali izlozba mu je prinesla mno-
go denarja.

Za svoj “American Museum”
je Barnum izbral kot glavno
atrakcijo petletnega pritlikav-
ca, rojenega v Bridgeportu, ki
je bil dva éevlja in eno info
visok in je vagal le 15 funtov.
Dete je zaslovelo po vsem sve-
tu pod imenom “General Tom
Thumb,” ki da je 11 let star
in je ravnokar prisel iz Angle-
ske.
stal najbolj popularen newyor-
8ko zabavii¢e; razstavljenih je
bilo v njem mnogo “freaks” in
kuriozitet, resniénih in neres-
niénih. Prvi “Punch and Judy
Show" se je tam predstavljal
in druge atrakcije so bili treni-
rani psi, plesalei na vrvi, av-
tomati, debeli otroci, orjaki in
enake kuriozitete,

Leta 1847 je Barnum prego-
voril proslavijenega “Svedskega
slavéka,” pevko Jenny Lind, da
Je prisla v Ameriko na turne-
jo. Pogodil se je za 150 nasto-
pov po $1,000 za vsak veder — |

nekaj, kar je bilo do tedaj ne-!
zasliSano. Obisk slavne pevke
je imel ogromen uspeh, da ga vec

Amerika Se

merno proslavljal,

Na smrtni postelji je Bare
num izjavil, kako mu je Zal, ¢
ne bo mogel é&itati élanke v &
sopisih ob njegovi smrti — k
je znaéilno za éloveka, ki je to-
liko ljubil publiciteto. Ob enem
je dal navodila za jako enostas-
ven pogreb, feS da je imel za-
dosti parad tekom petdesetih
let svojega delovanja.

PNy V—

ZIVLIENJSKA DOBA POSA.
MEZNIH BAKTERL),

Eden najbolj zanimivih pro-
blemov je ta, koliko é&asa so
bakterije 8¢ zmoZne Zivljenja,
potem ko so Ze usmrtile svojo
Zrtev. S tem se je najbolj in-
tenzivno peéal znani bakteri-
olog dr. Klein, ki je opazoval
zivljenje teh mikroorganizmoy
direktno na razkrajajoéih se
mrhovinah. Dognal je, da seo
bacili, ki povzroéajo gnojenje,
iz druZine staphylokokkoy,
zmoZni Se 28 dni samostojnega
Zivljenja potem, ko se je gnoj-
na rana Ze zacelila. Bacil ko-
lere se more razplojati &e 19

zivi bacil kuge samo e 17 do
21 dni. Najprej pogine pa
bacil tuberkuloze, ki sam brez

re, 5¢ manj pa se razplojati.
[z tega lahko sklepamo, da so
bakterije po prestani bolezni
oziroma smrti svoje Zrtve, ki se
nahajajo bodisi v zraku ali pa
v prahu na tleh, e 3 do 6 te-
dnov nevarne, da zopet oku-
Zijo ¢loveka.

0O

Kako se bodo popravijali pri-
imki. Na goriskem Zupanstvu
je izloZen prvi seznam prosenj
za popravo druzinskih imen v
smislu novega zakona. Omeni-
ti je treba, da gre zaenkrat za

Barnumov muzej je po-|poprave na prostovolino zahte-

vo nosilca imena, torej ne za
prisilne poprave, ki jih prefekt
diktira. Da si bo javnost lahko
ustvarila sliko, kako se bodo

priimki spreminjali, hofemo na-
vesti obliko novih in starih pri-
imkov, za katere se zahteva po-
prava: Dr. Prinzig Corrado v
Princis; Bisiach (prej paé
Bizjak) v Bisiachi; Vodopivee
v Bevilaqua; Gasperizh v Gas-
peri; Urbancich v Urbani: Sa-

bez v Saba; dr. Sturnig Eduar-
do v Sturni; Galeusig v Galli-
ussi; Wedral v Verry; Toncich
v Tonsi; . Dornik v  Dorini;
Braunstein v Roccabruna. Ka-
kor se vidi, sta priimek Vodopi-
(3¢ prej Vodopivece) in

danes pamti.| Braunstein doslovno prevedena

Vstopnice so se prodajale na|v italijanski jezik. V Trstu &e

drazbi in prinesle enkrat celo|ni takega seznama.
Leta 1871'torej bolj napredna.

$650 za en sedei.

Gorica je

AMERISKA JUGOSLOVANSKA ZVEZA

V MINNESOTL
Ustanovijena v Eveleth-u dne 25. okiobra 1925,

Organizacija za raziiriati prijateljstvo, m‘hb.. edinost, in pravi duh

podpredsednik: FRANK
Glavni tajnik:
Blagajnik: LE

LEO KUKAR, Gilbert, Minn.
*“OSIPH STERL m, Minn
| NICK FURYAN!I

é?. KOMATAR, Ely

{GEOQ. KOTZE, Eveleth, Minn.

Predsednik: JACOB A. AMBROZICH, Eveleth, Minn.
Prvi podpredsednik: ANTON LOPP
Drugi podpredsednik FRANK JENKO,
Tretji MAH
OHN MOVERN, Duluth, Mian.

NARD SLOBODNIK, Ely, Minn.
kar: JACOB MUHVICH, Gilbert, Minn.

Nadzorni odbor:

* ' R

ﬁiilzt:en Minn.
s nn.
N'ICII. Aurora, Minn.

celo svojega gospodarja.
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dni po smrti svoje Zrtve, po 28
dneh pa Ze tudi sam pogine. |
Isto velja za bacil tifusa, doéim

svoje Zrtev skoraj Ziveti ne mo-
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Glavni : N 1&"?’ |
B‘z‘.’:‘.& REV. KAZIMIR CVERCKO, Clair St. Indisna-
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Vsa pisma in denarne zadeve tikajole se Jednote, naj se podiljajo na
glavnega tajnika JOSIP ZALAR, 1004 N. Chicago oliet dopise, d
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NASI ZOGOMETNI IGRALCI

Dasiravno gre letodnja- sezona najlepde ameriske Sportne
igre (baseball), Ze h koncu, se s tem &lankom tudi jaz enkrat
oglasam in poklanjam te vrstice v poast vsem Zogometnim
igracem nase K. S. K. Jednote.

Ideja o Zogometni ligi K. S. K. Jednote je bila sproZena
pred &tirimi leti na konvenciji v Clevelandu. Tedaj je vnet
prijatelj Zogarjev, brat Frank Opeka iz Waukegana predlagal
uvedbo iste po nasvetu in Zelji Ze tedaj obstojecega “teama” v
Waukeganu. ) )

Sprva je bilo zanimanje za to igro v okvirju Jednote bolj
skromno. Sele lansko leto je stvar do cela dosegla svoj uspeh,
ko se je v nasem Clevelandu vriila prva igra za prvenstvo med
nadimi Zogarji. Letoinjo sezono je postalo vse bolj Zivahno v
tem oziru, kajti sedaj imamo Ze enajst organiziranih igralnih
skupin (teamov) Sirom drZav, ki javno nastopajo kot igralci Zo-
gometne lige nase K. S. K. Jednote.

Omenil sem Ze, da postaja zanimanje za to igro tudi med
nami vedno veéje. Zdaj smo prifli do tega, da se za baseball
navdusuje Ze vse, staro kot mlado. Mladi strastno igrajo, stari
jih pa z zanimanjem opazujejo in navdusujejo. Pri tem moramo
vpostevati tudi nas miadi neini spol, ki se rad udelezuje teh
iger. Nasdi fantje jim pravijo “rooters.”

Kdo, ali le malokdo izmed nas se je zanimal pred leti za
jogometne igre. Mnogi izmed nas smo godrnjali nad sinovi, ki
8o premetavali Zogo sem in tja in tekali okoli kakor da bi 8lo za
Bog zna kaksne koristi; mrzilo nas je tako dejanje in marsika-
tero opazko smo naredili napram njim, ¢es Zoganje je sama ame-
riska bedarija!

Tudi jaz sem eden tistih, ki so me Zogarji naredili ¢isto
miadega in navduZili za igranje te igre! Ves navduden opazujem
igralce, ki tekajo in love po igriséu veckrat valjajo se v prahu,
spodbijajo eden drugega na tla. _ié zato, ako mu Zoga prileti
v nos ali v rebra, koleno, prst in kamorkoli; naj se pokaze tudi
kri, saj imajo seboj priprave kakor zdfavnik; hitro ga obveZejo
in zopet je v akciji. Mnogim se vidijo gola kolena razparanih
hilaé; nié ne de, razgreto srce samo strmi in ¢rsto oko samo pazi,
kam da fréi Zoga, da bo igralec dosegel svoj cilj!

Ako je Zoga zadeta, da sfréi v zrak, vse se zakadi po igri-
$¢u, vsak se zadrvi v bliskoviti tek; vetkrat se dva vrieta eden
na drugega, trdeé: “jaz sem bil tukaj prvi,” drugi pa trdi: “Zo-
ga je bila prej!” Veckrat se kar na mestu vname hud boj;
umpire mora razsoditi, kdo da ima prav.

Dva mojstra, katera igrata najveéjo ulogo za zmago vsakega
igralnega kluba sta: Oni, kateri Zogo mece in oni, ki Zogo lovi;

_od teh je vse odvisno, kakden. da je uspeh. Kdor enkrat zapo-
pade to igranje in da ima pred seboj oba kluba, ki znata igrati;
nima nié bolj zanimive igre nego je Zogometna igra. Ni ¢uda,
ko vetkrat éitamo koliko sto tisoé Amerikancev da se dnevno
udelezuje iger profesijonalnih Zogarjev.

Imel sem priliko videti in biti navzoé z naSimi igralci na
veé igriséih, ki so se merili eden z drugim. Veselje jih je opa-
zovati, kako navdudeno se bore z vsemi svojimi spretnostmi, ki
so zapopadene v tej igri; kako se razumejo med seboj, kako
si izbirajo prave igralce, kadar se jim vidi potreba zmage ali jim
preti nevarnost, da izgube; kako eden drugemu pomagajo, kako
namigavajo z oémi kam da‘'naj Zogo udari itd.

Vse to je tako miéno ter vabljivo, da je opazovanje Zogo-
mente igre najbolj zanimiv éas. Videl sem, kako so stari mo-
3aki in Zenske kricali, ko so videli, da je igralec dosegel svoj cilj;
nekateri se dvignejo s sedeZev in poskakujejo z vpitjem, da kar
uuni;iztenudnsoditihkounimivodsjetoiznnjeu
onega, ki to opazuje.

Drugaée pa je za onega, ki igra. Ta pa je kakor bi bil na
pemih:okoumunetrmginnemhkormnch.kiéalu
na mis pred luknjo, tako je z onim, ki éaka, kako bo sfriala Zoga;
en sam hip pa je vse izgubljeno ali dobljeno; vse odvisi od gib-
énosti in spretnosti igralca. Toliko o tem. 5

Sedaj pa, cenjeni &lani in élanice (bratje in sestre), poglej-
mo e malo na okolidéine nadih igralcev. Igranje samo na sebi
Jiulgnleomuhintrpljenje;ctemaouvzvaiicommnl
stroéki, o katerih se nam niti ne sanja. Zadnje &ase sem imel
priliko to poskusiti ter videti Res je, da je veliko zabave za
Mke.mdihukiimajonﬂuk,&ramwukoutmem{n
umazani, raztrgani in zmuéeni od igranja; v zadostilo jim je
to.hrlmajomhdokﬁiu,xdnvagibmm;koumdoop.o-
rejo ter okrepéajo, so pa zopet vsi veseli. Drunte-hmm
najteZavnejia je pa to, da igralei ‘mimajo dovolj podpor-
nm;uﬁwnw“wmam
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Priéa sem bil, da se je vpisalo lepo
itevilo krepkih fantov v druitvo, da je veselje jih videti, kar ne
bi drugade nikdar prisli v Jednoto. Slednji bodo privabili druge
za seboj, drugi’zopet druge, in tako bo Hlo z navduSenjem na-
prej. Tega sem se do dobra prepri¢al in radi tega to toplo pri-
poroéam krajevnim druStvom, naj ista zaénejo o tem razmo-
trivati. y

Vsako krajevno druStvo naj skula, da si ustanovi svoj
igralni klub ali team; kakor po letu odzunaj, tako lahko po zimi
v dvoranah imajo svoje igre; to bo nas starife in otroke drialo
ter vezalo skupaj. Zaéetnikom moramo dati pomoédi v denarju
ter v besedi. Dvojno korist imamo od tega. Nadi fantje bodo
ostali doma z nami in se ne bodo odtujevali vedno dalje od nas;
eden drugemu bomo bolje privajeni, eden drugega bomo bolje
vposétevali in spoétovali.

Lani in to leto je bila le Se poskuinja in zaéetek, pa vendar
je bil Ze velik uspeh doseZen. Zanaprej je treba zaleti takoj s
pripravami; treba je urediti primerna pravila, katerih se bodo
igralei drali in vpeljali tak red, da bo vsem mogoée ugoditi
jednako. To pustimo nadim igralnim drustvom v roke; kar mi
zahtevamo je tole: K. S. K. Jednota Zeli, da se mladina nji
pridrufuje. Jednota bo rada od svoje strani storila vse, da po-
maga fantom na noge ter da se organizirajo klubi. Krajevna
drudtva pa naj na sejah bude in nagovarjajo mladino, naj imajo
svoje posebne seje v ta mamen, da se organizirajo; drustva naj
jim v prvi potrebi pomagajo, da si nabavijo obleke ter potrebno
orodje za zacetek; takoj potem se bo vsak veselil, da se je s ta-
kimi sredstvi priéelo. Bodoénost napredka naSe Jednote je od-

visen od nase mladine. To pa zamoremo doseéi le onim potom,

mogoée, da jih pridobimo za se.

po katerih ona najraje prihaja; radi tega vporabimo vse, kar je

Anton Grdina, glav_ni predsednik.
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Alkoholne pijace.

Navadno . imamo v mislih
samo vino, ‘pivo in Zganje, v
resnici pa jih Jje toliko vrst,
da nimamo sploh nikakega
pregleda, ako niso sistematié-|
no urejene po svojstvih in po
pridobljenih kakovostih, Alko-
holne pijaée se loéijo v tri glav-
ne vrste. Prvo vrsto predstav-
lja vino. Beseda vino ne po-
menja samo pijace, ki je na-
pravljena iz soka vinske trte,
temveé je kolektiven izraz
sploh za vse pijaée, pri kate-
rih nastane alkohol iz slad-
korja. Drugo vrsto pa pred-
stavlja pivo, kjer se §krob pre-
tvarja v alkohol. Ljudje pa ni-
so zadovoljni z obema vrsta-
ma pijaé, ker se ne da pri teh
doseéi dovolj velik procent al-
kohola. Zato so si izmislili e
tretjo vrsto pijaé, Zganje, kjer
se potom destilacije nabere
mnogo alkohola. Te pijade pa
lo¢imo zopet v dve vrsti, v pr-
vo spadajo vse one pijace, ki
so napravljene Ze iz pozZivil
samih kot na primer konjak
iz vina, v drugo vrsto pa pri-
Stevamo vse ostalo 2ganje, kjer
je prva faza Se neuzZitna, kot
na primer encijanovo Zganje,
ki ga kuhajo v alpskih deze-
lah, rum, Zganje iz krompir-
ja itd. Za proizvajanje alko-
holnih pijaé sluZijo Zivalski in
rastlinski produkti, vendar sle-
dnji v mnogo veéji meri kot
prvi. Od Zivalskih produktov
sluzi pred vsem mleko. Kaba-
rdini in kavkaika plemena de-
lajo iz njega opojno pijado
kefir, Kalmiki, Burjeti in Kir-
gizi pa kumis. Od rastlinskih
produktov sluzi méd, ki ga &te-
jejo nekateri celo med Zival-
ske produkte. Najstarejie
opojne pijaée, ki so jih ljudje
poznali, so bile napravljene iz
medu. Maximus Tyrius poro-
¢a, da so Ze Sciti uZivali take
pijate. Ta pijata se imenuje
“met”, ki ima gotovo kaj zve-
ze z naso slovansko besedo
“med”. O starih Slovanih pa
‘'vemo, da so pozmali medico,
to je pijao, v kateri je bilo
primedane tudi nekaj moke.

najvaZnejie grozdje vinske tr-
te, iz katerega napravljajo vi-
no v oZjém smislu. Delajo pa
tega tudi iz ostalih sadezev, ki
vsebujejo dovolj sladkorja. V
tropi¢nih krajih sluZijo zlasti
palme za opojne pijaée kot
Phoenix reclinata, oljéna pal-
ma Elaeis guineensis, Mauri-
tia vinifera in druge. Iz teh
pridelujejo potem palmovo vi-
no. V Mehiki je priljubljena
pijata pulque, ki odgovarja
nasemu vinu. Mesnate liste
Agave americana nareZejo in
naberejo izcejajoéi sladki sok
v mehove. Ta kmalu zavre in
da okusno pijato. Iz te pijace
pa pridobivajo potem potom
destilacije mexal, ki vsbuje
mnogo alkohola ter odgovarja
nasemu Zganju. 1z sladkornega
trsa (Saccharum officinarum)
pridobivajo Zgano pijaéo rum
v oZjem smislu, ki ga je v na-
Sih krajih teSko kje pravega
dobiti. Po trgovinah dobivamo
navadno tekoéino napravljeno
iz raznih esenc, ki je primeda-
nega Se mnogo &istega alkoho-
la. Vse to so rumi v &irSem
smislu. Nadalje sluZijo soéne
banane in ananas a naprav-
ljanje opojnih pijaé. Po Kitaj-
skem in Japonskm, kjer ima-
jo riza v velikem izobilju, de-
lajo tudi iz njega alkoholne pi-
jate. Na Japonskem je zlasti
znana rizeva pijaéa sake. Pi-
vo varijo vedinoma iz takih
rastlinskih produktov, ki vse-
bujejo mnogo Skroba. To so
predvsem vsa Zita. Vendar
pripravljajo v nadih krajih pi-
vo navadno samo iz jeémena,
v centralni Aziji pa tudi iz
prosa. V ostalih krajih sluii-
jo za pivo celo pdenica, rZ in
oves. V tem bi bile podane
glavne vrste opojnih pijaé, po-
znamo pa tudi §¢ mnogo vari-
jant, ki so nastale iz medanja
razliénih pijaé, ki prevzemajo
od ene vrste boljSo aromo, od
druge pa boljdi okus, mnoZina
alkohola pa pri teh Se bolj na-
raste.

Brez napak se nihde ne rodi;
najboljéi je tisti, ki jih ima
najmanj.

Med rastlinskimi produkti je

Horac.

larnih in tropskih krajih. Vv
polarnih krajih traja Zivljenje
komaj tri mesece. V tem fasu
se vse razvije, razevete in obro-
di, Zivali se v tem razmeroma
kratkem &asu strahovito raz-
mnoZe, kar velja zlasti za nad
vse nadleZne komarje in za
leminge, majhne glodavce.
vsled tega hrane kmalu zmanj-
ka in Zivalic se polasti nekak
strah pred bliZajofo se lakoto
in neizogibnim poginom. Za-
&enjajo se seliti v milejie kra-
je. Posameznim selivcem se
pridruZijo drugi, in tako nara-
8¢ajo krdela v nemmke mno-
Zine. Kar spotoma Zeélenega
dobe, vse pokonéajo. Navadno
pa so hrane delezne samo
prednje vrste krdel, doéim mo-
rajo vse ostale 3e dalje biti
brez hrane. Ker se v zadnjih
vrstah zaéne oglasati lakota,
zato potiskajo te s silno moéjo
na prednje vrste, tako da pre-
idejo konéno taka krdela v ne-
znansko brzino. Med potjo ne
poznajo nikakih ovir, naj se
Jim stavi Se taka zapreka. Re-
ke preplovejo, gri¢e prekora-
éijo, zidove preplezajo in ako
ji htudi volkovi in lisice grabi-
jo, jih ne ustavi, kajti skrb za
hrano je mnogo veéja. In zgo-
di se, da gre tako krdelo skozi
vas in prepleza vse, kar jim
pride na pot, ako so hife, te-
daj splezajo na vrh strehe in
potem na drugi strani navzdol,
ako so okna sluéajno odprta,
tedaj gredo pri enih oknih no-
ter, preplezajo mize in stole
ter gredo pri drugih zopet
ven. Le malo lemingov pride
konéno do svojega cilja, vse
drugo pogine med potjo, ali
vsled kuzZnih bolezni ali lakote
ali pa jih pokonéajo sovraZni-
ki. Vendar'se” ta izguba na-
slednje leto prav ni¢ ne pozna,
ker se tako hitro mnozZijo. Ra-
zumljivo nam bo sedaj tudi, za-
kaj kobilic-selivk ne ustavi na
njih potu nobena zapreka in
naj jih Se tako pokonéavamo.
Tudi v tropih poznamo sliéne
selitve. Po deZju namah oze-
leni oaza in od vseh strani pri-
hite antilope, Zirafe, cebre in
druge Zivali, da se napasejo in
pogase Zgodo Zejo. Njih Ste-
vilu pa veékrat ne zadodéa buj-
na vegetacija in v nekaj tednih
ali celo dneh je pokonéano vse.
Ako ne pade v puséavi med
tem zopet kaj deZja, si morajo
drugje poiskati hrane. Cut bli-
Zajoée se lakote naravnost po-
divja te sicer jako krotke Ziva-
li. V silnem diru drvijo skozi
puséavo ,da ¢imprej pridejo
skozi neizmerne daljave do
hrane. Nobena sila ne ustavi
take divjajoée ¢érede. Ne za-
drzi jih &lovek, ampak ga po-
mandrajo, ne stradijo se leva,
ker si privodéi samo eno Zrtev
izmed njih srede. Pri teh seli-
tvah so razdalje, ki jih napra-
vijo Zivali Se precej majhne,
ako jih primerjamo z onimi, ki
jih napravijo kiti in tjulenji.
Neredko napravijo pot, dolgo
za Cetrt celega zemeljskega
obsega in to v zelo kratkem
&asu. Ne smemo pa Steti med
selivce velike netopirje, ki jim
silna hitrost dovoljuje, da si
zbirajo hrano v engm dnevu na
razliénih zelo oddaljenih kra-
jih. Ako jim zmanjka hrane,
lete §e isti dan ez morsko oZi-
no ali pa ¢ez celo morje in se
pato vrnejo nazaj. Tako so
dognali, da so hodili netopirji-
velikani iz Prednje Indije v
vzhodno Afriko na hrano &ez
cel Indic in se potem vradali
nazaj. Pri vseh selitvah je hra-
na vedno glavni motiv.
e (e

Sin, ne vsevaj hudega v kri-

viéne brazde, da ne bos tega

(hudega) sedmero zel.
Sv. pismo.
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Dosedaj so nam znani samo
da love mnogi s po-
! vdomaéenih sokolov
manjle Zivali. V tropskih de-
Zelah se posluZujejo tudi vdo-
maéenih slonov, kadar gredo
lovit divje slone. Vendar ti pri-
meri nam 3e ne kaZejo take
lepo kakor opaZamo to pri ge-
pardih ,posebni zvesti zveri, ki
stoji sredi med maékami in psi,
ki 80 vefkrat desna roka lovea.
Zlasti znana sta &iga (Acino-
nyx jubatus Schreb.) in fahad
(A. guttatus Herm.), ki sta ze-
lo divja in nad vse krvoloéna.
Dasi jako moéne #asti, Eloveka
vendar ne napadata. Ako vlo-
ve §e mlade, se dajo tako vdo-
maditi, da so gospodarju uslu*}
#ni in udani kakor pravi psi.
Nﬁédée jih Naporabljajo pri
lovu na divjaéino, zlasti na je-
lene in antilope. Na lov gredo
z vozomj v katerem so vpreze-
ni konji ali voli ,ker s tem vz-
bude v sicer jako plasljivih Zi-
valih manj suma, ker so vajene
raznih voznikov, ki jih sreéa-
vajo dan za dnem in ki jim ni-
80 8e nikdar Zalega storili. Na
ta naéin se lovci lahko pribli-
#ajo divjaéini na 200 da celo
100 korakov, kar bi se nikdar
ne mogli, ako bi jezdili na ko-
nju ali pa 8li pes. Na vozu ima-
jo potem skritega geparda, ki
je dobro privezan in ki ima na
glavo poveznjeno usnjato ka-
po, da ne bi morda Ze prezgo-
daj planil na divjaéino. Dasi
je gepard jako uren, vendar bi
brzonoge antilope teZko ujel
iz velike razdalje, razen iz za-
sede. Ko se lovei torej z vo-
zom dovolj pribliZajo divjaéi-
ni, tedaj snamejo gepardu ka-
po in ga spuste. Kakor hitro
zapazi ta divjadino, se mu oéi
zaiskre in plane v velikih sko-
kih na sredo érede, skoéi na
hrbet Zivali, pregrize glavno
#ilo in skoéi takoj nato na dru-
go zival. Vel kot dve Zivali
se mu nikdar ne posredi umori-
ti, ker mu naglo odbrze ostale
zivali. Za plaéilo puste lovei,
da gepard izpije vso gorko kri,
nakar jim prinese na voz obe
#ivali drugate nedotaknjeni.
Na ta naéin nalove lovei v
kratkem ¢asu mnogo divjaéine
brez vsakega truda. Seveda
se tudi veékrat zgodi, da se
jim lov ponesre¢i na ta naéin,
da Ze prezgodaj spuste gepar-
da, kateremu Se z lahkoto po-
begnejo vse zivali. V takih
sluéajih se gepard kmalu vrne,
ker nikdar dolgo ne zasleduje
divjatine, ampak skusa vedno
e s prvimi skoki ugrabiti 8Voj
plen. Zgode pa se konéno tu-
di sluéaji, da se v gepardih na-
enkrat pojavi njihova divja
narava ter poZrejo takoj div-
ja¢ino vso do kosti, ne da bi jo
prinesli gospodarju na VoZ.
Taki genardi so seveda za na-
dalinjo uporabo pri lovu po-
polnoma nesposobni in jih mo-
rajo takoj postreliti.

B

TRI IN POL MILIJONA PO-
ROK NA LETO.

“N. Wiener Journal” prina-
§a zanimivo statistiko sklepa-
nja porok v Evropi. Marsiko-
mu bo novo, da na sploéno Ste-
vilo porok v primeri s predvoj-
nimi leti raste, tako da je na-
raslo lani v celi Evropi na tri
in pol milijona. Od teh odpa-
de okrog 1.25 milijona na sov-
jetsko Rusijo in Ukrajino. Za
Rusijo pride Belgija in na tret-
jem mestu Ogrska, na petem
Neméija. Procentualno naj-
manj porok se sklene na Sved-
skem in Norveikem. — Seveda
je ta statistika toliko pomank-
ljiva, da ne pove, koliko zako-
nov je bilo isto leto lofenih;
kajti gotovo je tudi to Stevilo
danes veéje kot kdaj prej. —
Vkijub temu, da se ljudje da-
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cija (1) sta v tem oziru v pri-
| & predv /ojﬂnlz‘la
o napredovali. Neméija na-
zaduje i stoji danes v isti vr-
sti 8 Francijo in Irsko — Naza-
dovanje rojstev se danes neka-
ko paralizira s tem, da je tudi
umrljivost skoro v vseh evrop-
skih drZzavah danes manjsa ka-
kor je bila pred vojsko. Ven-
dar se je nad omenjenim naza-
dovanjem — ki je sprifo nara-
i¢anja porok Ze bolj znaéilno
— treba resno zamisliti.
B e —
Kis in zdravje.

Kaplja dobrega kisa (jesiha)
v vodi ali v jedi segreje Zelo-
dec in pospedi prebavo. Kdor
pa viiva rad zelo okisane jedi
in pije moéno okisano vodo, si
pokvari Zelodec. Krvna telesa
se zamorijo v poplavi kisa, élo-
vek postane bledoli¢en, in &e je
#e bil podvrien tej bolezni, se
mu razvija po viivanju kisa do
viska. To pa Ze, ¢e je zdrav
domaé¢ kis. Kako motenje v
prebavi, celo rane v Zelodeu, po-
vzroéa pa slabi kis, ki je na-
rejen iz jedke esence. Najbrz
je mnogo sluéajev Zelodénega
raka na rafun takega kisa.

Mnogo mladih deklet, ki so
hotale biti vitke in blede, so si
odpravljale debelost s kisom in
so jo tako do kraja odpravile.
Goepodinja, bodi ravno pri kisu
zelo pozorna, daj raje par cen-
tov veé za vinski pravi kis;
najoolje pa je, da si napravid
sana kis iz sadja.

_——

Eno in isto.
Hojzele: “KR%j pa Stejes to-
liko na svoje prste?”
Mojzelet: *“Ves, ravno sem
&tel, koliko hudih in jeziénih
Zenik je v celem hramu.”

Fojzele: *“In koliko si jih
naitel 7

Mojzele: *“S tvojo Zeno vred
jih je ravno Sest!"

Iiojzelet: *“Kaj, nesramnez,

ti bod mojo Zenmo tudi k tem
priiteval 7

Mojzele: *“Ne zameri, zmotil
sem se! Brez tvoje Zene jih je
samo pet, hotel sem reéi.”

Hojzele (dobrovoljno): “Ta-
ko Ze, tako! To je kaj dru-
gega.”

»

Posebna nesreéa.
Jehuber: “Si Ze slisal, kako
nesre¢o je imel moj sosed?”

Nibuher: *S éim pa?”

Jebuher: * “No, s svojo je-
zi¢ao, klepetavo Zeno.”

Nibuher: “Ne; ali se je
vg.iznila v jezik?”

Jebuher: “To ne, padla mu
je v vodnjak.”

Nibuher: *“No, in so po-

tem mrtvo potegnili ven?”

Jehuber: “Ja, vidis — to je
bila ravno nesreta, da je bila
Se Ziva, ko so jo ven dobili.”

Nibuher: “Ta ¢lovek ima pa
tuai res povsod smolo!”

-
Vojaska disciplina.

Vojak: “Naznanjam, gos-
pod stotnik, da ni do cela mr-
tev korporal Cuéek, katerega
je pogreb za danes ob Stirih na-
povedan!”

Stotnik: “Mrtev ali ne mr-
tev! Ob Stirih je pogreb na-
povedan — ob Sfirih se ima tu-
di korporal Cuéek pokopati. Iz-
vzemsi, ¢e se sam javi k repor-
tu, ako je mrtev ali ne.”

Korporal Cudek (ki se komaj
privieée) : “Javim, gospod stot-
nik, da Zelim k raportu, ker Se
nisem do cela mrtev!”

Stotnik: “To je kaj druge-
ga! Ker se javite sami k ra-
portu, zato ne boste popoldne
pokopani. Izostane torej po-
greb!”

-
Pijanteva logika.

Pijanec (svojemu klobuku, ki
mu je bil padel raz glave):
“Ves, dragi! Lezi le mirno na
tleh, te bo Ze kdo pobral. Jaz
tega ne storim; kajti ée te ho-
dem pobrati, padem tudi jaz —
padem pa jaz, tedaj pa mene
nihde ne pobere. RBolje torej,
da sem brez tebe. Ostani mi

nes bolj Zenijo, pa Stevilo poro-

dov pada. Le Rusija in Fran-
3\
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danes, ob spominu na one do-
godke pretreslo in Zivo se bo
spomnil na vse ono, ko bo pre-
bral te vrstice.

Zelezotovarna na Jesenicah je
za ¢asa vojne izdelovala veéino-
ma le vojno blago, razun uii-
galnih snovi menda prav vse.
Italijan je zato seveda vedel in
gotovo so mu bile razmere do-
bro znane. Tudi vodstvo tovar-
ne je vedelo, da sovrainik na
juZni fronti ve, kakega pomena
za vojno so Jesenice. Radi te-
ga je vojadka oblast postavila
na gricku med Savo in Javorni-
kom obrambne topove, kakor
tudi na Jesenicah za hotelom
Paar. Obe obrambni bateriji
sta bili telefonsko zvezani s to-
varno, kamor naj bi v sluéaju
blizajo¢ih se sovrainih letal
osobje baterij telefoniralo, na-
kar bi nalad¢ v ta namen mon-
tirana troglasna parna sirena
dajala alarmne signale ter Je-
senitane opozorila, da se pravo-
¢asno poskrijejo po kleteh. Ven-
dar pa ta tromba ni dosegla
pravega namena, ker jo ni bilo
dale¢ slifati. Baterija za Pa-
rom (Madzari) pa je kmalu od-
dla.

V soboto, 14. julija, 1917, to-
rej ravno mesec pred napadom.
jcdruuptvikr.lt dajala sva-
-rilna znamenja, vendar pa se je
na to malokdo oziral, pa¢ pa je
bila radovednost velika, kako
takle pti¢ izgleda v zraku nad
Jesenicami. Ko pa so priéeli po
zraku ZviZgati Srapneli obramb-
ne baterije, je pa le marsikdo
poiskal zavetiSée, da ne bi bil
ranjen od na zemljo padajodih
izstrelkov. Letalo je rezalo na-
ravnost proti Hrusici, nato pa
nad Mozakljo v smeri
fronti.
je bilo priéakovati na-
toda niéesar ni bilo, tako
nihée veé¢ mislil na napad.
14. avgusta, bil je torek,
kmalu po sedmi uri zju-
zraku zabrnelo. Sirena
je klicala alarm in Ze
topovi. In res, jata
se je blizala Jeseni-
od Zirovnice gori. Bilo jih
Stirinajst, teri so jih na-
teri manj, kakor
paé¢ navada.
preveé ¢asa za
kajti oddaleé je bilo
treskanje bomb. Od Zi-
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jo do prvega nadstropja zrusila

|kaj niso ni¢ zadeli ter odredit

v Grobljah, ki spadajo Ze pod
obéino Korosko Belo. Tu je pa-
dla bomba na Jelenéevo hiso ter

v prah. Se danes po desetih le-
tih, se poznajo sledovi podkod-
be. Naravnost strasna pa je
bila bomba, ki je padla tik za
dvonadstropno hiSo g. Mencin-
gerja. Izkopala je skoro dva
metra globoko in tri metre 3i-
roko jamo, drobei bombe pa so
se razleteli na vse strani. Ta
bomba je bila tudi smrtonosna,
kajti zahtevala je dve @rtvi. V
veZi navedene hife je stala sku-
pina ljudi ter imela vrata le
priprta. Drobec bombe je pri-
letel v veZo, se na steni odbil
ter priletel ravno v srce doma-
¢ega dvanajstletnega sinu, tako
da je takoj umrl.

Na drugem koncu dvoriia
pa je med vratmi pritliéne hise
stal ravnokar iz vojne prisedsi
Pesjek, ki je bil oprodéen voja-
Ske sluzbe na fronti. Temu je
kos bombe priletel v desno ra-
mo ter mu prebil Zilo, tako da
je padel vznak v kuhinjo ter ta-
koj izdihnil. Kako moéna je
bila eksplozija te bombe, je bilo
razvidno iz tega, ker je celo Ze-
lezna poltna kosumnega drustva
za Ljubljano in okolico na veé
mestih na Siroko preluknjala.
V celi hiSi pa ni bilo ne enega
okna, ki bi ostalo celo in vsa
vrata, katera so bila priprta, so
bila odtrgana.

Omeniti je Se treba, da je bi-
poveljnik obrambne batérije,
nadporoénik Martinek, zet ta-
kratnega ravnatelja tovarne g.
Hofmana, Omenjenega jutra
ga ni bilo pri bateriji, paé pa je
bil ravno na potu iz vile, kjer je
imel stanovanje pri svojem ta-
stu ter se moral sam skrivati
pred bombami v tovarniskem
kanalu ter si pri tem svojo lepo
obleko raztrgal in umazal. Top-
niéarji so sami pazili na kolo-
dvor, da se blizajo sovraini le-
talei, a sluzbujoéi major je od-
govoril, da ne streljati, ker so
lastni letalci, Ker so pa top-
niéarji le videli, da je major v
zmoti, so na svojo roko priéeli
z streljanjem, a zadeli niso nié.

Ko je bombardiranje poneha-
lo, je prifel nadporoénik k ba-
teriji ter mostvo ozmerjal, za-

takojénje topovske vaje. Neko
dekletce - je prineslo v tem li-
stek,, ki so ga nasli na cesti in
na katerem je stalo v veé jezi-
kih zapisano, tudi v sloven-
skem, da pridejo Se isti dan ter
napad ponove. Nihée ni temu
verjel, najmanj gospod nadpo-
ro¢nik.

Komaj se je prebivalstvo ne-
koliko umirilo, od prestanega
strahu, ko je kmalu po eni uri
zopet zavrialo. Ponavljalo se
je isto kot dopoldne, isti pri
ri, isto vpitje, le Se vse hujde,
kajti sedaj je ljudstvo vedelo,
da gre zares, kar sta pricali
mrtvi Zrtvi. Nikdo pa ne umr-
je rad, dasi je bila tedanja hra-
na le érna cikorija brez sladkor-
ja ter solata brez olja. To pot
s0 bombe padale viije proti Je-
senicam, a tudi sedaj se niso
razletavale. Po jutranjem na-
padu je dlo delavstvo zopet na-

zaj v tovarno na delo, popoldne
pa nisi nikogar ve¢ spravil, da
bi Sel k strojem, kajti pokazalo
se je, da informacijska druzba
ni bila toéna ter da je bila to-
varna vsakokrat prepozno obve-
Sfena o nevarnosti. Zanimivo
je bilo pogledati ogromno Ze-
lezno plodéo, katero je bomba
zadela ter nesla en del preko
stanovanjskih his, drugi del pa
éez cesto, najmanj 40 korakdv
dale¢ in ki je bila povita kot
omlet. Na tisoée &ip je bilo
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, ‘Gorenjoko avge stanova- | Klic: Bela gori, za-
=' 1927. 3 ! 80 smatrali letalci najbrie|igale so italijanske bombe.”
Danes pred desetimi leti sta kolodvor ter jo bombardirali.|Vse je h na pomoé, tudi
nad gornjo savsko dolino zavia-|Ena izmed bomb je padla ravno (éete ujetn Rusov, ki so bili
dala strah in groza. Marsika-|Pred hifo ter po celi hidi na-|zaposleni pri gradbi tovarne na
terega Jeseni¢ana in Belana bo|Pravila velikanski nered. Po-|Dobravi, so prifli’ Ker so pri

sebno v stanovanju g. Golobi¢a |popoldanskem napadu padale

veéinoma le uZigalne bombe, je
ena takih padla tudi med Ko-
varjevo in Jerondovo hiSo na
Korodki Beli ter uigala. Ker
sta ti dve hisi na spodnjem kon-
cu vasi in je vlekel juZnovzhod-
ni veter, je bila v kratkem é&asu
vsa vas v ognju. .Pogorelo je
44 posestnikom prav vse z go-
spodarskimi poslopji - vred in
vse, kar je bilo spravljenega po
hisah. Pogorel je tudi ves hrib
Lebniéi. Cerkev bi bila gotovo
popolnoma pogorela, vendar pa
s0 toliko redili, da je zidovje in
notranjiéina Se ostala. Orglje
so Ze gorele, a 80 8e pravodasno
pogasili. Strafen je bil prizor
na Veliki Smaren, vse naokoli
uni¢eno, iz vseh his se je Se ka-
dilo, Zivina se je v Zrjavici Se
cvrla in pekla, ljudstvo je bilo
kakor onemelo, brez tarnanja,
popolnoma otopelo. Pretresljiv
je bil prizor, ko se je ta dan sv.
masa brala na vasi pred zna-
menjem.

Ljudstvo na Jesenicah in Ja-
vorniku ni spalo pod streho, vse
je hodilo na veéer ven v nara-
vo, proti Hrus8ici, v Rovte, no-
silo seboj pojsteljnino in dru-
ge stvari. V bliZini tovarne ni
bilo varno, kajti napad bi bil
tudi ponoéi mogoé. Vojaska
oblast je odredila, da ni smela
nikjer nobena lué svetiti.
Vendar pa napada ni bilo, ne
ponoéi in tudi po dnevu nobe-
nega ve¢. Na Karlov rojstni
dan 17. avgusta je sicer zopet
prisel eden pogledat, a metal ni
bomb in baterija ga je hitro
pregnala, da je odletel preko
MozZaklje. Vendar pa so bili
Jeseni¢anje vse do italijanskega
poraza pri Kobaridu v strahu,
da se napad ponovij in, globoko
so se oddahnili, ko je éouo po-
roéilo, da je italijanska vojska
onkraj Piave.

Hriba, Jelen Kamen in Pe-
kov vrh sta pa Se &tirinajst dni
gorela, kar je Se danes poznati.
Kako je bilo ljudstvo prestra-
Seno v onih dneh, priéa tudi do-
godek, ki se je odigral, ko so od
bombe ubitega Mencingerja
gpremili na zadnji poti na Je-
senice. Ko je sprevod priSel
do tovarne, se je zdelo, da je v
zraku zabrnelo, pogrebei so po-
stavili rakev na tla in vse je
zbezalo na varno, oétal je na
cesti samo Se rajni Zupnik, go-
spod Prijatelj. Izkazalo pa se
je, da je brnenje prihajalo od
elektriénega motorja v tovarni,
vendar pa je bilo vse vznemirje-
no ter se oziralo, od katere stra-
ni bo priletel smrtonosni jekleni
dez.

Tudi pri pogrebu Pesjeka, ki
se je vrdil na Korodko Belo, se
je godilo pribliZno tako, in res
so bili v zraku letalci, dasi le
avstrijski. —"“Slovenec.”

" VP S——

O glasovanju glede Jed-
notinega doma.

Na& voz, na katerem reduje-
mo vprasanje doma Jednote je
de vedno v moévirju, nikakor
ga ne moremo spraviti na trdo,
da bi dosegel svoj cilj! Upal
sem, da bo splodno glasovanje
redilo to vpradanje; toda, to se
ni zgodilo; vidim, da volja élan-
stva ni odloéilna, ni zaupna, za-
to ¢lanstvo ni glasovalo.

Temu se ne ¢udim in tudi ne
zamerim ¢lanstva, kajti isto je
Ze zbegano in ne ve, kaj bi bilo
najbolje’ storiti, niti ne zaupa
glavnemu odboru, ker mu ni po-
verilo zaupnice z dovolj Stevil-
nimi glasovi.

Kaj bomo storili sedaj? Ka-
ko naj si razlagamo izid tega
glasovanja? Je le tako glaso-
vanje pravomoéno in vredno, da

ga vpodtevamo? Kako si tol-
maéimo rezultat?

Koliko dru-
itev je glasovalo za gradbo no-

vega doma? Koliko za nakup

et

glasovanja, da

-

Jednotin dom? To je vaino
vprasanje, ki je zopet pred na-
mi, glavni uradniki, na katero

Glasovanja se je udelezilo
5,360 &lanov in ¢lanic; torej do-
bra éetrtina izmed celokupnega
dlanstva aktivnega oddelka. ZA
je bilo oddanih 2,985 glasov,
PROTI pa 2,875, torej za 610
glasov veéine. Kaj pa z onimi
81 drustvi, ki se glasovanja ni-
80 udelezila? Sicer so mnoga
drustva uradno na sejah glaso-
vala in sklenila, da so naravnost
nasproti takemu glasovanju, ra-
ditega so se istemu odrekla.
Taka drustva se mora smatrati,
da so glasovala PROTI.

Iz vsega tega lahko uvidimo,
da je tudi zadnje splodno glg-
sovanje glede Jednotinega do-
ma propadlo, da bi ga mogli
vpodtevati za izvrditev nakupa,
oziroma da bi ukrenili nekaj
drugega, kar je sklenila in dolo-
¢ila zadnja konvencija. Tudi
to, da bi kdo trdil, da je to gla-
sovanje veljavno, in da bi mi
glavni uradniki soglasno skle-
nili, da vseeno odredimo stvar
po nadi volji in namenu, bi ni-
kakor ne odgovarjalo volji ¢lan-
stva. Vem in razumem, da se
vsem ustreéi ne more; vendar
pa, da se vedini ustre¢i MORA!
Veéina pa je, po mojem mnenju
za to, da se dom samo popravi
po sklepu konvencije.

Jaz sem rad posludal predlo-
ge in nasvete drudtev; vedno
sem rekel: Karkoli hodete; sa-
mo zdruZite se skupaj v eno mi-
sel, da bo vedina na eni strani,
drugadée ne moremo doseéi no-
ibene spremembe. Z veliko ve-
¢ino bi lahko pogazili sklep kon-
vencije in kupili karkoli bi ho-
teli, ako bi veéina odglasovala.
Na ta nadin smo pa brez moéi.
S tem glasovanjem bi jaz ne
mogel podpisati nobene, Se tako
ugodne propozicije za kako vaz-
no spremembo. Po moji sodbi,
dokler se vé¢ina élanstva ne iz-
refe za nov ali drug Jednotin
dom, toliko ¢asa je ¢lanstvo
mnenja, naj se
dom. Naj mi, glavni uradniki,
8e tako dobro ukrenemo za ko-
rist Jednote, to nam ne bo Ste-
to, da smo storili prav — ako
smo to storili napram volji élan-
stva!

Jaz sem pojasnjeval dovolj,
celo preveé priporodal in razla-
gal; pravega odmeva pri glaso-
vanju nisem dobil. Zakaj bi to-
rej jemal na svojo odgovornost
bremena, katerega ne potrebu-
jem? Moji razlogi in priporo-
¢ila so segali glavnim uradni-
kom do srca. Nekateri glavni
uradniki se v glasovanju izgo-
varjajo name, da glasujejo za
to, ako jaz mislim, da je to v
korist Jednote; nekateri so na-
ravnost nasproti; drugi pa dvo-
mijo; nekateri so pa za stvar
navduseni kakor sem bil tudi
jaz z namenom, ker bi bil rad
ugodil vsem bliZnjim drustvom
in v naselbini, ter tudi zaradi
ugodne ponudbe in vrednosti za
Jednoto. ,

Torej, kaj nam je storiti se-
daj? Obljubil sem, da pridem
v Joliet dne 11. septembra na
skupni sestanek. To obljubo
hom 'drzal ; sestanek naj se vréi.
Posvetovanja, sporazuma in
edinstva potrebujemo!

Se drugo propozicijo imamo,
ki je lahko vsestranski izpelji-
va in bo zadovoljiva. Ker sem
trdno prepriéan, da je Henne-
berry posestvo veé kot vredno,
trgovsko podjetje, ko bi bilo v
rokah pravega gospodarstva, bi
svetoval, da bi to posestvo ku-
pili v Jolietu in sicer druitva
ter posamezniki, kot druiba, za
ceno, ki je Jednoti na razpola-
go. Jednota bi naj dala v na-
kup sedanji dom v zamenjavo
za $18,000, kar bi druzba Jed-
noti izplaéala v gotovini, ali/pa,
da bi Jednota dobivala obresti
od tega.

Jednota bi lahko vzela v na-
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-| Stari dom bi bil lahko

dili nedvomno dobifek;

obdrzi stari| .

za dobro ceno, in oni, ki bi ku-
pili to novo posestvo, bi nare-

jaz bi* postal
podjetja. Kaj mislite o tem?
Razume se, da se ne bo nobene
take stvari refilo brez dovo-
ljenja velike veéine gl. odbora
in élanstva.

To-sem povzel iz priporodi-
la, ki sem ga prejel od nekate-
rih élanov, ki so mi pisali, da
naj Jednota rajdi vzame v na-
jem nego da kupi Henneberri-
jevo posestve.

Ako pa smatramo, da je to
posestvo vredno za Jednoto, bo
vredno #e veliko veé za privat-
no druzbo v naselbini, ki bo
lahko pravilno gospodarila po-
slopju ter gledala, da se bo
isto drZalo v aktivnosti. Spo-
dobi se, da bi.postalo to pose-
stvo, ki je v srcu naselbine last
jolietskih drustev in posamez-
nikov na podlagi korporacije
(delnic) ; vsakdo bi lahko po-
stal istega delniar, jaz bi se
takoj pridruzil istim. _

S to idejo bi se Jednoti po-
magalo za dobro ceno prodati
sedanji dom, in Jednota bi
imela lahko za dobo veé let
svoj komodni urad po izdela-
nem “blue print” in ceni kakor
bi se glavni urad pogodil z
druzbo na proraunu kakor
nas stane sedaj meseéno.

To je le moja sugestija;
upam, da bi ostali glavni urad-
niki ter splodno ¢lanstvo to z
veseljem odobrili ako bi se v
Jolietu zavzeli za ta naért. S
tem namenom se bo vriilo po-
svetovanje v Jolietu Ill. sep-
tembra. Ako pa ne bo odmeva
v ta namen, potem bom jaz ta-
koj odredil, da se pri¢ne po-
pravljati dom Jednote kakor
je bilo na konyenciji doloéeno.
Cenjeni sobratje .glavni urad-
niki so prodeni, da na te moje
vrstice meni
najhitreje
tem mislijo.
Udani Vam sobrat,

A. Grdina, gl. preds. |}

—Dne 3. septembra je v
Youngstown, O., Italijan Tony
De Capusa v hipni blaznosti
ustrelil sedem élanov svoje dru-
gine, Zeno, tri otroke in tri vnu-
ke. :

—Dne b. septembra je v Bat-
tle Creek, Mich., nanagloma
umrl 58-letni Wayne B. Wheel-
er, znani vodja Anti-Saloon

League.

Pristopajte h K. S. K.

Vsak Ean ali Elanica naj pri-
dobi enega novega &lana!

jem drugo poslopje za ceno,

ljudi je slabe volje Ze zjutraj,
ko vstanejo. Skuinja drugih
ljudi nas uéi, da Trinerjevo

vsem skupaj lepa
Vam hvaleZna in udana

; Annie Mahkovec.

Joliet, Ill. dne 16. avgusta,

1927. (Advertis.)

grenko vino hitro odpravija ze-
lodéne neprilike s tem, da iz-
éidéa Crevesje. Ce zaviita hra-
na ni docela odstranjena iz va-
Sega sistema, priéne kisati,
kar povzroéa strup, ki ga kri
razdirja po telesu. To samoza-
strupljevanje vam dela glavo-
bol, neprebavo, utrujenost in
sliéne druge neprilike. “Grand
Rapids, Mich. 31. marca. Me-
ne je hudo bolel Zelodec; po-

POZOR!

Moije in Zene,
fantje in dekleta!
Lasje vam izpa-
dajo in redki ra-
tujejo.  Golobu-
éni ali pledasti
vendar noete bi-
ti?! Rabite mojo
ALPEN TINK-
TURO in lepe in
Cvrste lase boste

imeli.
2ene in dekleta! Ako imate lase
dolge ali kratke, in nolete, da bi

nn%x ."'lw:ei da b’i bili ||tro8il sem stotine dolarjev, da
krasn osti, narolite takoj mojo 2 :
ALPEN TINKTURO. Imam tugi ||Di Okreval, toda postajal sem
m ih x;invlu. BRUks.LlN vedrio slab&i. Ne morem se vam
za sive lase, po kateri : 2 Sann
Sesiancle lasie matersi kaker v dosti z‘;lh\lh.!l za 'h'meru.-\o
?u““u‘oi' FLUID k“ revmatizem, |! grenko vino, ki me je ozdravile,
ia vsakovrstne rane, i y
PRASEK za potne noge, in mnogo- da se poéutup danes zopet pov-
‘n:uih l‘{.“l:: zdravil, Pimel po ||sem prenovljenega. Brez tega
cen terega vam jem ok : : :
R Dvel e oznlt‘:: ™ ||zdravila jaz sedaj ne morem %i-

veti. Harry M. Cool.” V vsa-

tanéno, Se Vam priporoéa vad ro-
ak: kem zavitku Trinerjevega gren-

JACOB WAHCIC,

1436 E. 95th St. C " kega vina najdete posebni vred-
near Superior and Wade Ave. |inostni kuopn (izvzem#i driav
|Colo, Kan., Mont, Wash. in

AGITIRAJTE Wis.) Hranite iste; Sest kupo-
ZA {nov vas opravituje do nakupa

K. 8. K. JEDNOTO! '25¢ vrednega predmeta.

odgovorijo kar |
morejo kaj da o

Slov. pogrebnik in licenzirani embalmer v Newburghu

LOUIS L. FERFOLIA
3555 East 80th Street Telephone: Broadway 2520
se priporota rojakom za naklonjenost. Vodi pogrebe
po najniZjih cenah in v najlepSem redu.

FEARTRNNNNNNNNN 000000000000 000000 0000000000000

Tiskovine

za vasa drustva, za trgovce in obrtnike in

privatnike izdeluje li¢no in to¢no po zmer-

ni ceni katoliska tiskarna

“Amerikanski Slovenec”

1849 West 22nd Street
Chicago, IIL

Priporofamo se cenjenim drustvom v

SRR 00 0000000

seses

naklonjenost, zlasti za tiskanje pravil. Iz-

vrdujemo prevod iz slovens¢ine v angles-

¢ino in obratno.

Predno narodite svoje tiskovine drugje,
| vprasajte tudi nas za cene.

Biser velike vrednosti.
ZAHVALA Preskuinja je biser nad vsa.
iz|ko ceno. Moder é&lovek se udi
zahvaljujem vsem tistim,|jz skuinje drugih, da s tem
moje 40-let- | manjia svoje neprilike. Dosti

o Gbha St

!

Zemo v tem oziru.

Drustvene pladilne knjiZice, katere je
odobril gl. tajnik K. S. K. J. za njena pod-

rejena drudtva imamo stalno v zalogi.

Stevilna drustva narocajo svoje tiskovi-

ne pri nas. Dovolite, da tudi vam postre-
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ITS HISTORICAL SCETCHES AND DEVELOPMENT.

~ Many of our Baseball players or Baseball fans perhaps do
 pot know the origin of famous national game; when and
where the first Baseball was founded and how it developed

past, seventy seven years of its existance.

We quote the following items, taken from the Encyclopae-

Baseball, a game which holds the same position in the
United States of America as cricket does in Great Britain. It
was founded on the old British game of rounders, though many
additions and alterations have been made. Americans do not
appreciate the patience of Englishmen, and do not care to wit-
ness a cricket match which may extend to three days, and then

E

remain undecided, whereas the average time of a base ball [

from one hour thirty minutes to two hours. The first regular
baseball society was the old Knickerbocker Club, founded at
New York in the autumn of 1845; and for fifteen years the
sphere of play was very limited. In the spring of 1860 the
Excelsior Club was inaugurated at Brooklyn, New York, and

" the amateur element, in contradistinction to the professional,

gave a marked impetus to the pastime. This club was second to
none in the United States of America, either in social standing
or as correct exponents of the game. The secession of the Con-
federate States soon after, and the sanguinary civil war which
followed, was a serious interruption to national or other sports,
and base ball became almost obsolete till the season of 1865.
Then it began to spread throughout the Union, and to be recogn-
as a profession, not a few devoting their whole time to it
being paid for their services. Now there are hundreds of

- games played for every one ten years since.

In the summer of 1874 the Boston Base Ball Club and the
Athletic Base Ball Cluk Jf Philadelphia crossed the Atlantic and
exhibition matches in England and Ireland;
the pastime did not find favor with English-
British soil.
for the pastime should be a clear level
than 500 feet by 350 feet. R4
base lines may be linked to

—

g

home base, which should be not less
"suitable end of the ground, and
Layout this base one foot square,
measure 127 feet four inches in a
yund, and the point reached will be

the front anglé of the home base, and the other on
base. By haulihg the center of this

two isosceles right angled triangles
feet square completed. Standing on
the ground, the apex of the

center of the first base, and

gg gi!g:-

£

géi?if

§"

5%

the home and

right short stop was given in brief trial recently
practically abandoned as unpopular in hard baseball
indoor it is in use yet and found to be practical..
game is that one side takes the field, and the
goes bat. The pitcher then delivers the ball to the
who endeavors to hit it in such a direction as to elude
enable him to reach one or more of the bases
put out. If he makes the circuit safely, a run is
players are put out the fielding side contes
innings have been played, the side which
runs, wins the game.

LL YE BASEBALL FANS

Dear Friends:

I hope you have read Mr. Zalar's letter, then mine, and
lastly some statements in regard to games to be played in Wau-
kegan which must have been written by the Editor of Our Page.
Were you surprised, I must say we were. Let me state now that
the games played, or to be played, in Waukegan between Wau-

Collinwood are not for the championship of the K. S.
matter if the Editor of Our Page writes a book, trying
ince the public about it. In other words, the Editor of
has nothing to say about the whole matter. It is not

to decide which games are the championship games.
take & copy of the Glasilo of February 8th, 1927 into
you will read the minutes of the January session of
J. Grand Officers, and under the minutes of Jan-
22nd, 1927 p. m. you will read the following:

Brat Gospodarié stavi mato predlog, pedpiran po. sobratu-
Hoéevarju, da naj se pooblasti glavmega tajnika in se mu da
polno moé in vodstvo v Baseball in drugih sportnih klubih
Jednote, predlog sogiasmo sprejet.

&mr«w. Mr. Zalar has full authority in
and

other atl
charge of baseball
the
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IS IT FAIR?

to Rev. M. J. Butala’s article
appearing on this page. I be-
lieve it is always a good policy
to make accusations after thor-
oughly investigating whether
or not there are any

and whether or not the accusa-
tion is justly made.

Recently I have been the tar-
get of severe criticism, but the
charge appearing in today’s is-
is above all; and very un-
just, while unfair, to the edito
df thh page. vl 3

. 1 will admit I was the auther
of the article, appearirig in the
last issue of Our Page, BUT,
after the Collinwood manager
spent a half hour, talking over
the phone to Bridgeport in the
presence of Brother Anton Gr-
dina, the Supreme President of
our Union, and after arrange-
ments were made, I was TOLD
by the Supreme President to
write the matter up,, that is, to
make an announcement of the
championship games. 1 am
sure 1 cannot deny an order
from the Supreme President. 1
am not in the habit of “passing
the buck” and heartily take a
“call down” WHEN it is due
me, but not this time. |

I have mentioned previously
that I have nothing to do with
the arrangements of the games,
in fact I do not wish to, as 1
know it would only place me in
another pesition for criticism.

Was Father Butala right in
saying “we feel sorry for him

his efforts because they

forts in vain? Why have a
page, or get someone else to
edit it?

I have no authority to decide
that the percentage of games
won gives the team a right to

" | championship play, but let me

state I only followed the ruling
of Father Butala, appearing in
the issue of May 3rd, and stat-
ed: “Team winning the great-
ezt number of games in that
district would then be champs
of that territory.” If that isn't
a percentage system, what is
it?

I will not attempt to explain
why this team or that team is
eligible, as it is not my busi-
ness, but since I have been
charged with making decisions,
I will mention a ruling cited by
me, but ISSUED by Father Bu-
tala, and which has caused
much trouble between Collin-
wood and Bridgeport. ; The ruj-
ing appeared in the issue of
March 22nd and is as follows:

There will be 3 temptation,

to organize a str(llg"!am o d

making use of players ;ﬁat':

are not members of our Union.

But we are looking ferward

Just a fow.woi'dl in answer

Tothing?" Are all'my of-

AAAAA

A straight nose denotes a
just, serious, fine judicious and
energetic mind.

The curved, fleshy nose is a
mark of domination and cruel-
ty; Catharine de Medici and
Elizabeth of England had noses
of this kind.

The curved, thin nose is a
mark of a brilliant mind, but
vain, and disposed to be iron-
jcal; it is the nose of a dreamer,
a poet, or a critic.

It is desirable that the nose
should be as long as possible,
this being a sign of merit, pow-
er and genius; for instance.
Napoleon and Caesar had long
noses.

If the line of the nose be re-
entrant—that is, if the nose is
turned up—it denotes that its
owner has a weak mind. Some-
times coarse and generally play-
ful, pleasant, or frolicsome.

Cent Vaiued at $10,000.

Junius Guttag of New York
City has a cent that heyvalues
at’ $10,000. “It is the first
coin to bear the letters U. 8."
says Mr. Guttag, “the first
coin upon which the decimal
system was based. The date of
it is 1788. It is the size of a
dime and is made of silver,
worth about three cents,

Howland Wood, curator of
the American Numismatic So-
ciety, confirms Mr. Guttag's
opinion of the rarity of the
coin.

to everyone playing the game

fairly- and squarely. In the

games played between our
lodges all players must be

members of the K. S. K. J,,

otherwise there can be no

claim for championship con

sideration i our Uniom. , . .

Boost the membership of our

Jednota by getting these play-

ers to “join, and then, of

course, they will be eligible.

In the future, I hope I will
not be unjustly accused. If
there are any more complaints
m’ to the Waukegan and Col-

wood teams, kindly address
ithem to the managers and oth-

‘|ers, directly concerned.

Stanley P. Zupan.

for him, so that he must take
tion? N at all,

would count them out.
ignoring

Joliet, Tllinois, September lst, 1927.

cision as yet.' If the Editor of Our Page thinks we are too slow

the matter into his own' hands,

we feel sorry for him and his efforts, because they mean nothing.
What authority has he to decide that the percentage of
games won gives the team the right to championship considera-

Poor Bridgeport, defeating bollinwood two out of three
games and then being left out of it. The same way with She-
boygan. Sheboygan won one and lost one to Waukegan, yet they

It is my business to work for the Baseball good of the K. S.
of the rights of others, brings this pub-

only of this year. We must work on the basis of fairness to all,
because partiality will not encourage any one to have any base-
ball with the K. 8, K. J.

. M. J. Bytala,
810 N. Chicago St, Joliet, Il

-

JOLIET REPORT.
Games won: Joliet 9, Chica-
g0 1; Joliet 15, Chicago 9; Jo-
liet 10, Waukegan St. Marys
1. 4

Games lost: Chicago 7, Jo-
liet 6; Waukegan St. Josephs
16, Joliet 1; Waukegan St.
Josephs 16, Joliet 6.

Games still on schedule:
Cleveland at Joliet Sept. 4.
7 7 7; Sheboygan at Wauke-
gan Sept. 11, .

Games won: None.

Games lost: Cleveland 4,
Lorain 2.

Games stil on schedule:
None.

Sheboygan, Wis.

Games won: Sheboygan 4,
Waukegan St. Josephs 3.

Games lost: Sheboygan lost
to Waukegan St. Josephs.

Games still on schedule:
Chicago vs Joliet.

Bridgeport, Ohio.

Games won: Bridgeport, 6,
Collinwood St. Josephs 3;
Bridgeport 2, Collinwood St.
Josephs 1.

Games lost: Collinwood St.
Josephs 6, Bridgeport 5.

Games still on schedule:
Pittsburgh team two games, St.
Barbara, Bridgeport, three
games,

Cleveland, Ohi

Games won: Collinwood 6.
Bridgeport 5; Collinwood 5,
Pittsburgh 1; Collinwood 4,
Lorain 2; Collinwood 12, Pitts-
burgh 6.

Games lost: Bridgeport 6,
Collinwood 3; Bridgeport 2,
Collinwood 1.

Games still on schedule:
Bridgeport August 28, -

Waukegan, St. Joseph's.

Games won: St. Josephs 20,
Joliet 1; St. Josephs 16, Joliet
6; St. Josephs 12, Sheboygan
2: St. Josephs 6, St. Stephens
3; St. Josephs 13, St. Stephens
3.

Games lost: St. Josephs 3,
Sheboygan 4.

Games still on schedule:

Pittsburgh, Pa.

Games won: None.

Games lost: St. Joseph's
Sports 5, Pittsburgh 1, only 4
innings, not called a game by
agreement at Cleveland. Cle-
veland 12, Pittsburgh 6.

Games still on schedule:
None at present. Trying to
book Lorain and Bridgeport.

R W

THIS IS YOUR PARTY!

Dear Readers From Chicago
And Vicinity

Some people imagine that be-
cause the Church is not of
earth. because her work is of
the spiritual order she ought to
get along without —money.
Would that she could! She is
not of earth, but she is on
earth and who, or what can ge.
along on earth without money ?
Conscious of this truth the
Children of Mary Sodality
Saint Stephen's branch have
launched a “Bunco Party,” the
proceeds of which are to go to
the Church Fund. Here's the
chance to show your sports-
manship. Assist them, if not
by your presence at the “Bunco
Party,” at least help them
financially.

Put aside the price of a good
cigar, bottle of beer, theater
ticket, or perhaps rouge, and
deposit the money on the 13th
of September at St. Stephen’s
Hall, 22nd St., Chicago, the
night of the “Bunco Party.”
Remember it will go to the
hm Fund. In_return the
girls assure you of a pleasant,
happy and jolly evening play-
ing Bunco, plus the smiles and
kind words of the smiling beau-

ties staging this affair.

GEORGE WASHINGTON
Rules of Conduct.

88. Gaze not on the marks or

blemishes of others, and ask
not how they came. What you
may speak in secret to your
fﬂoa(h: deliver not before oth-
ers. )
39. Speak not in an unknown
tongue in company, but in your
own language, and that as
those of quality do and not as
the wvulgar; sublime matters
treat seriously.

40, Think before you speak;
pronounce not imperfectly, nor
bring out your words too hast-
ily, but orderly and distinctly.

41. When another speaks be
attentive yourself, and disturb
not the audience. If any hesi-
tate in his words, help him not,
nor prompt him without being
desired: interrupt him not, nor
answer him, till his speech be
ended.

42, Treat with men at fit
times about business; and
whisper not in the company of
others.

43. Make no comparisons, and
if any of the company be com-
mended for any brave act of
virtue, commend not another
for the same.

44. Be not apt to relate news
if you know not the truth
thereof. In discoursing of
things you have heard, name
not your author always. A se-
cret discover not.

45. Be not curious to know
the affairs of others, neither
fapproach to those that speak in
private.

46. Undertake not what you,
cannot perform, but be careful
to keep your promise. "

47. When you deliver a mat-
ter, do it without passion and
with discretion, however mean
the person be you do it to.

48. When your superiors talk

to anybody, hearken not, neith-

49. In disputes be not so de-
sirous to overcome as not to
give liberty to each one to del-|
iver his opinion, and submit to |
the judgment of the major part
especially if they are judges
of the dispute.

50. Be not tedious in dis-
course; make not many digres-
sions, nor repeat often the same
manner of discourse.

51. Speak not evil of the ab-
sent, for it is unjust.

52. Make no show of taking
great delight in your victuals;
feed not with greediness; cut
your bread with a knife; lean
not on the table; neither find
fault with what you eat.

53. Be not angry at table,
whatever happens, and if you
have to be so, show it not; put
on a cheerful countenance, es-
pecially if there be strangers,
for good humor makes one dish
of =7t a feast. |

5. S:. not yourself at the
up~ = 1 of the table; but if
it b v due, or that the
m:ater of the house will have
it so, contend not, lest you
sheuld trouble the company.

5. When you speak of God
or his atiributes, let it be seri-
ougly in reverence. Honor and
oboy your natural parents, al-
though they be poor.

56. Let your recreations be
manful, not sinful.

57. Labor to keep alive in
your breast that little spark of

celestial fire, called consciente.

The teacher was trying to/
jmpress upon her pupils the im-!
of doing right at all|

times, and to bring out the an-

A six-year-old Oak Park boy
was eating peanuts, He ate
them in the usual manner for
a time and then poked one up °
his nose. Not getting the de-
sired results in that fashion, he
went crying to his mother. She
tried to remove the peanut, and
after failing in the attempt,
called a physician. After the
peanut was removed, the phys-
ician had gone, and things set-
tled down to some extent, the
mother began to demand an ex-
planation.

“Why in the world did you
want to poke a peanut up your
nose, anyway 7" she asked.

“Well,” replied the boy in
selfdefense, “that's the way
elephants eat them.”

Mark Twain at a dinner at
the Authors’' Club said:

“Speaking of fresh eggs, 1
am reminded of the town of
Squash. In my early lecturing
days I went to Squash to lec-
ture in Temperance hall, arriv-
ing in the afternoon. The town
seemed very poorly billed. I
thought I'd find out if the peo-
ple knew anything at all about
what was in store for them. So
I turned in at the general store.
‘Good afternoon, friend,” I said
to the general storekeeper. ‘Any
entertainment here tonight to
help a stranger while away his
evening? The general store-
keeper, who was sorting mack-
erels, straightened up, wiped
his briny hands on his apron
and said: ‘1 expect there's
goin" to be a lecture. 1 been
sellin’ eggs all day'.”

The trip to Bridgeport af-
fected Joe Widmar, also — he
took a liking to mining, and
even went so far as to be or-
dered off the premises of an

IOhio mine.
er speak, nor laugh. '

_
Japancse Find New Recipe For
Longer Life.

The Japanese have found a
recipe for longevity, provided
the following Ten Command-
ments are scrupulously ob-
served:

1. Spend as much time as
possible out of doors.

2. Eat meat only once a day.

3. Take a hot bath every day.

4. Wear thick woolen under-
wear,

5. Sleep at least six hours
and never more than seven and
a half. Keep your windows
open and have the room dark.

6. Dedicate one day of the
week to absolute leisure.

7. Avoid excessive brain work
and everything that arouses
anger.

8. Widows
should remarry.

9. Work in moderation.

10. Speak as little as possible.
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The Luck Swimmers.

Boys, swimming in the surf
off Wailuku, Hawaii, discovered
a large lump of greasy sub-
stance, approximately 125 Ibs,
in weight, lying on the sand.
Upon examination they decided
it would make an excéllent lub-
ricant and proceeded to give
their boots a good oiling. While
doing this they were informed
by a passerby that the mass
was ambergeris, a substance
cast off by the sperm whale,
and valued by perfumers at
from $70 to $80 an ounce.

easy to get into and so hard
to get out of 7
There was silence for a mo-

and widowers

swer “Bad habits,” she inquired |ment, and then one little fellow
“What is it that we find so|answered.

“M"
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(Nadaljevanje)

“Kako?” Bogomir je menil,
da ni prav razumel in v dvomu
je majal z glavo, “malega, bol-

nega uditelja? . . . Ne morem
verjeti, teta!”
“In vendar je tako, le zanesi

se name. Mar ga ne vidid vsak
dan pri njih, in kako je Hanki
vedno za petami s svojimi le-
pimi besedami, in kako ji pre-
bira na glas vse mogode pesmi

in zgodbe? Da jo ima rad, bi
moral opaziti tudi slepec, in
ona? ... O! Prej se je sme-

jala, ¢e sem ji kdaj ponagajala
z uliteljem, zadnjié¢ je pa zar-
dela ¢ez in ¢ez in mi vsa v jezi
prepovedala, da bi se 3e kdaj
‘zaradi kaj takega' smejala in
se Salila. In sinoéi — res, poz-
no je Ze bilo, toda morala sem
vpradati sosedo Se nekaj nuj-
nega — je stala Hanka na dvo-
riséu, tesno ob plotu in se to-
pila v soizah — in zakaj? Za-
to, ker je gospod uditelj tam dez
igral na svoje gosli tako cez
mero ginljivo! Ko me je za-
gledala, se je seveda na mestu
obrnila in zbeiala; toda sedaj
vem, s ¢im jo je zadaral. Mar
ni tako, Bogomir? Da, sedaj
uvidis, da sem imela prav. Kaj
ne? Toda prosim te, kaj bo iz
tega? Za Hanko pomenja vse
to pravo nesreéo. S tem jetié-
nikom, ki mu Ze smrt gleda iz
odi, se vendar ne more emotiti.
O¢eta in mater — véasi je prav
trmoglava — najbri ne bo po-
sludala. Toda, ¢e bi se zavzel
za stvar, preden ne bo prepoz-
no, kdo drugi, ki ga dekle uva-
Zuje? No . . . in tako sem
prifla na misel . . . ée bi ti ...
saj je celo kriéapska dolZnost,
Bogomir! In ti na vse zadnje
vendar mnogo veljad pri Ljubo-
Hevih! In ée bi ti, menim,
spregovoril ob priliki z ubogim
dekletom resno besedo . . .”

“Jaz?" Riska je skoéil kvi-
fku, da se je kar opotekel. “Jaz
... teta?" Niti za trenutek ni
dvomil o resnici tetinih besed
in sedaj se je trudil na vso moé,

,da bi se otresel omamljenosti,
v katero ga je spravilo njeno
pripovedovanje in namera. “Me-

" ne bi hotela najmanj posluiati
in se mi zaupati.”

Teta Trina je silno zadudena
debelo pogledala mladega mo-
#a, ki se je svoji nenadni raz-
burjenosti tako zelo razlikoval
od onega navadnega, preudarno
umerjenega. “Oho! To bi bi-
lo! Kaj se je pa zgodilo med
vama?"

“Bog ve, kaj bi rad dal zato,
ko bi vedel, teta,” je stisnil
Bogomir skozi zobe in dihal
tezko. “Samo toliko mi je jas-
no: ne more me trpeti . . . Se
videti me ne mara, tako sem ji

".

“Tako? Ali res? Toda od-

kod pa ves, da je temu res.ta-

it
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rje vezala snopje; dosti ga je Se

imela pred seboj, in povvrhu
je grozil e dez. Hoéem ji po-
magati . . . ona kratko odkloni
. . . kljub temu pa primem za
delo. Kar me jezno ustavi:
‘Pusti pri miru! Bom opravila
#e sama, brez pomoéi . . .’ Samo
to vam pravim teta: zabolelo
me je njeno obnasanje. Pa sem
se¢ ojunaédil, stopil prav do nje
in ji rekel: ‘Hanka, zakaj si
taka proti meni? Prosim te,
povej mi, zakaj sem ti tako zo-
pern in s éim sem si to nako-
pal? . . . Menite.” Bogomirov
glas se je tresel od boli in jeze
— *“da mi je odgoverila le z
besedico? Ne sluha o tem! To-
da obledela je, ko njen robec na

glavi . . . in nato me je pogle-
dala . . . pa se takoj spet od-
vrnila . . . onega pogleda ne

bom pozabil, dokler bom Ziv,
teta! In nato je stekla malo
dalje in zadela spet vezati snop-
je in ni se zmenila ve¢ zame, ko
da bi me sploh ne bilo . . . Od-
fel sem in poslal hlapca na po-
lje. In rada je sprejela njegovo
pomoé in se je prijazno pogo-
varjala z njim . . . videl sem, te-
ta, prijazno, kakor je z vsemi
ljudmi prijazna, razen z me-
noj.”

Rifka je segel spet po kladi-
vo in zafel s tako silo zabijati
iebelj v oje, da je odmevalo
dale¢ naokrog.

Med Bogomirovim pripovedo-
vanjem je teta moléala in gle-
dala globoko zamiSljena pred-
ze. V zaéetku jo je njegovo
tudno vedenje zelo vznemirjalo,
.n obenem se je porajala v. njej
jeza proti Hanki, ker se je ta-
ko hudo pregreéila na mozu, ka-
feremu 80 njeni staridi in ona
sama dolZni tako veliko hvalo.
Do sedaj je starica dekleta ze-
‘o cenila, a tega je odslej ko-
nec; kajti kdor se tako obnasa
proti njenemu Bogomiru, ta bo
imel opravka z njo. Kako brid-
ko ga je uZalilo nerazsodno,
odabno dekletovo obnadanje! Se
veé: prav v srcu ga peée. Ta-
to vsega iz sebe, tako globoko
nesreénega ga je videla samo Se
cnkrat — takrat, ko je ves ob-
upan sedel ob Marijinini smrtni
postelji — no in to je bilo ven-
dar Se —

Naenkrat je predinila staro
Zeno nenadna misel, da je ne-
hote zaprla oéi, morda zaradi
bliska, ki je pravkar Svignil
preko neba, ali pa morda zara-
di ludi, ki se je tadas posvetila
v njeni glavi. Toda Ze v na-
slednjem trenutku jih je tem-
bolj 8iroko odprla in se ostro
in prodirno zagledala v razbur-
jenega pripovedovalca. Z nape-
'*o pozornostjo je sledila vsaki
njegovi besedi, in éim dalje je
govoril, tem bolj se je obliéila
prvotna domneva v gotovost,
cem bolj se je jasnmilo v njej.

Sedaj se je potihoma posve-
tovala sama s seboj, prikimava-
la, majala z glavo, gibala z ust-
nicami in se celo nasmihala
premeteno pred se. Ko je pa
zadel Ri8ka pobirati svoje orod-
je, se je hitro dvignila, poloZi-
la roko na njegovo ramo in de-
jala na videz vsa ogoréena:

“To so pa lepe stvari! Ved-
no sem drZala s Hanko, ker ji
nisem prisojala take nehvalei-
nosti in svoj Ziv dan ne bi ver-
jela, da bo vso tvojo ljubezen
in' dobroto poplaéala na tak slab
naéin.”

“Ah, pustite to, teta,” se je
branil Bogomir, “najbolje bo,
da o vsej stvari sploh ne govo-
riva dalje.”

“Kar tako je ne bom pustila
iz rok . . . samo malo potrpi,”
je vztrajala teta pri svojem.
“Hankina malopridnost mi kar

dostopno in o#abno proti one-
mu, ki sem ga imela stradno,
stradno rada.” '

“Teta!” Ridka je sprva tem-
no zardel, nato pa obledel kot
prt.

“Da, da!" je nadaljevala sta-
rica Zivahno, ne da bi se zme-
nila za to, “kar ti pripovedujem,
tako je bilo. Zakaj? Ker si
niti misliti nisem mogla, da bo
ugledni Juri prifel v svati k
ubogi Trini. In tako sem mudi-
la njega in sebe in za las je
manjkalo, da nisem zaigrala
svoje srede! Bog bodi zahva-
ljen, da se moj fant ni dal zmo-
titi zaradi moje neumne nedo-
stopnosti! . . . No, in ko sem
spoznala njegovo podteno na-
mero, je bilo vse dobro, najbolj-
§a pa na koncu poroka. Bogo-
mirdek,” glas se je tresel dobri
starki, “ée se zmislim, da bi se
moglo tudi pri vaju...”

“Mar ste ob pamet, teta?” je
hripavo dejal Rifka; prsi so se/
mu burno dvigale in teiko je
dihal. ' “Ali ste Ze popolnoma
pozabili, da ima onega . . . udi-
telja . . . Ni mogel dokonéati
stavka.

“Oh, ta!"” je vzkliknila teta z
glasom, v katerem je bilo pol
prezira pol sofutja; “enkrat se
je pa modra Trina dala vendar-
le podteno speljati. Lepa Han-
ka ne bo 8la v Solo . . . sedaj
razumem stvar bolje, vem, za-
radi koga je imela objokane oéi.
Pa vseeno . . . zaradi vedje go-
tovosti . . . kaj menis, dragi, ée
bi o priliki enkrat takole ‘poli-
tiéno,’ tako &isto ‘sluéajno’ ma-
lo popradala in . . ."

“To si pa kar izbijte iz glave,
mkrat ze vselej, teta! Bi prav
‘ahko kljub vasi dobri volji na-
sravili stvar 8e bolj zamotano,
kakor je Ze; zato se ne vtikaj-
le v zadevo. Sicer ste pa itak
na napaénem sledu . . . samo to
sem vam Se hotel redi . . . in
sedaj: ne besede veé o tem.”

Bogomirove besede so zvenele
kakor zapoved; tako je govoril
z njo le redkokdaj, pa je ven-
dar dobro poznala ta glas; zato
je modro moléala. Nenadoma
Je pa s hitro kretnjo pripognila
njegovo povedeno glavo Se niz-
je, mu pogledala za trenutek s
toplim soéutjem v njegove
mraéne, ¢udno se iskrede oéi in
ga prisréno poljubila na usta.

Ridka se je narahlo oprostil
in naglo pogledal po ob&irnem
dvorid¢u, ali ni morda nepokli-
cano oko bilo priéa éudnega pri-
zora — zapazil ni nikogar,

“Kaj ste znoreli, teta?’ je
rekel in se trudno nasmejal;
nato je 3el z roko podasi preko
¢ela in oéi in, kakor bi se nede-
sa spomnil, se je odloéno zrav-
nal pokonci. Pokazal je proti
érnomodrikastim oblakom, ki so
se vedno bolj grozede zbirali na
nebu in dejal ves v skrbeh:
“Nemara dobimo Se tofo? Va-
ruj Bog hiSo in polje pred ne-
sredo!”

“Amen!” je dodala teta in
sklenila roke. Naletavale so Ze
prve debele kaplje,

“Ce nodete biti mokri do ko-
Ze, teta, potem le bri, da pride-
te pod streho.”

llm ti?.'

“Imam de v hlevih nekaj
opravka, teta.”» 2

Trina je pa obstala na mestu
in gledala za Bogomirom, dok-
ler ni njegova visoka postava
zginila v hlevu in ga ni tam sli-
Sala razgovarjati se s hlapcem.
Sedaj Sele je odhitela proti hisi.

(Dalle prihodaji&)
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Bo in trpeino harmoniko, se
““Tahko brex skrbdi zanete na-
me, ker izdelujem harmonike
ie nad dvajset elt.
Najvelja slovenska izdelo-
valnica harmonik v Ameriki.

ANTON MERVAR

6921 ST. CLAIR AVE, CLEVELAND, OHIO.

ZAHVALE, KATERE SEM DOBIL ZADNJE CASE:

Ely, Minn. 4. maja, 1927.
Cenjeni rojak Mr, Anton Mervar:

) m vam, da sem prejel harmoniko d¢ Veliki teden in sem
zelo zadovoljen £ njo. Ima zelo lep glas im je lahka za igrati.
Priporodam vsakemu igralcu harmonike, da kadar misli kupiti novo,
naj jo kupi od vas ker mu ne bo Zal ju sem kupil Ze dve harmo-
ke od vas, in kadar bom Se rabil novo, je gotovo, da jo narodim
od vas, ker boljde harmonike se ne dobi kakor ravno od vas, namred

vuev dela,
' *Vas pozdravijam kot rojak
Frank Ule, Box 1488,
' Carrollton, Ohio, 19, maja 1927.
Cenjeni Anton: »
Naznanim yam, da sem sprejel vio, harmoniko, Vam se zahva-

lim zanjo, m| se jake d ¢jo; so lepega izdelka in lep glas imejo;
jih vsak pohvali, ki jih vidi. In vam se tudi zahvalim za importirani
tobak. Hvala vam torej d¢ enkmat za wse skupaj!
Pozdravlieni! .
Joe Zlosel, R. F. D. No. 4.

Chisholm, Minn. 8. junija 1927,

Spostovani pod Mervar:

{ Pred ehim tednom sem prejel vaso harmoniko, s katero sem
2¢lo 2 Kagar bom vedel, da bi si od tukajénjih rojakov
kdo zelel nove e, bom vsakomu priporodal vase delo.

S spoétovanjem vad rojak,
: Jack Mlakar, 413 N. Maple St
Curtisville, Pa., 19. julija 1827,
Cenjeni rojak:

Naznanjam vam, da sem prejel harmoniko, ter se vam prav lepo
zahivaljujem, saj se mi jako dopade; je jako lepa in lep glas ima.
Vsakdo kdor jo vidi in slisi, jo pohvali; pravi, da ni 3e videl tako
krasne harmonike. S klarinetom in saksofonem tud skupaj pase.

Zdaj se d¢ enkrat prav lepo zahvalim vam za vse skupsaj in vas
bom priporodsal tudi drugim rojakom ker izvriujete v resnici lepo
delo. Ostajam s pozdravom Vad rojak,

John Bizyak, Box 53

: Philippi, W. Va., 8. julija, 1927.
Mr, t:;:u Meryar, Cenjeni rojak:

& vam hvala za harmonike ker ste mi isto tako fino izdelali.
Prav dobro se mi dopadejo glasi, pa tudi delo je lepo; prav vesel sem
vadega izdelka; tudi drugim se dopadejo. Ce bo e kdo drugi hotel
imet! fine harmonike, mu bom sporodil ker vade delo je najboljde.

Sedaj vas pa pozdravijam, vaé rojak
Ciril Matko.

" Keewatin, Minn., 14, julija 1927.

Cenjeni:

Vam naznanim, da harmonike sem v redu prejel.  Jako se mi do-
padejo. Se vam zahvalim, Vas bom priporoéal de kateremu
drugemu, ki si bo Zelel naroditi harmoniko, \

Vas lepo pozdravim,
Martin Verant, Box 84.

. Depue, 111, 17, avgusta 1927,
| g. Anton Mervar: o

Vaio novovrstno belo harmoniko sem dobil dae 13. avgusta in
yam lepo zahvaljujem za dobro delo in postreibo. Seveda jaz
isem se nikdar imel harmonik ki bi imele lepsi glas kakor ga imajo

Ce

te. Radi tega mi iako ugajajo. Se enkrat vam lepa hvala za izborno
delo in postreidbo!
Vdani Vam .
Frank Zabavnik, Box 205
Widen, W. Va, 25 avgusta 1927.
Cenjeni rojak:

Naznanjam, da sem vado novo belo harmonikeo dobil v torek 23,
avgusta. Sem jako zadovoljen Z njo ima lep glas i je jako fino
izdelana. Jaz sem jih teiko pricakoval; ali sedaj vidim, da se tako
delo ne more tako hitro napraviti. Jaz mislim, da &e niste nobenih
tako lepih naredili kot co te moje.
Pozdravljeni!

LIt 1

John Grohar, Box 231.

T2 EXEI2E

Pristen hmelj. in. najboljsi
slad. — Zastesljiv.

Distributor MAX MILLER
114 Jefferson St.. Joliet, Ill, Telefon 6399

Ml preokrlmjemo in prodajamo bonde jav-
% dni naprav, industrijske in municipalne
nde.

Popolna postreiba = bondi za
investiranje in zopetno prodajo.

Na zahtevo ddjemo vaa pojasnila K. 8. K. Jednota je
pri nas kupila e veliko bondov v sploéno zadovoljnost.

ACALLYN == COMPANY

€7 Weat Mouroq Strest, Chicage, I

" A

VEC)I ZASLUZEK

in bolj¥e delo dobite, ako dobro poznate angle-
#ki jezik in amerisko zgodovino. Da spoznate
ameritke dogodke, Sege in obifaje, narodite naj-
novejio knjigo

“Ameriska zgodovina”

ki vam na poljuden, toda zanimiv nafin orile
dogodke amerifke zgedovine od zadetka do
danes. Knjiga obsega 280 strani, jo krasi mno-
go lepih slik in velja samo 75 centov, po po#ti
85 centov. Morala bi biti v vsaki slovenski hisi.
Dobi se samo pri

e

Ameriska Domovina
6117 ST. CLAIR AVE.  CLEVELAND, O.
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Nad zavod uiiva najboljsi ugled od
nalog nuditi najuljudnejio postreido, in
zitejdo naklonjenost

;
E
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JOLIET NATIONAL BANK

CHICAGO IN CLINTON ST. ' JOLIET, ILL.
Wm Redmond, preds. Chas. G. Pearce, kasir,

Pridruzite se nasemu
1928 pocitniskemu klubu
ki se sedaj ustanavlja

Mi imamo pet raznih na&inos
na izbero ravno tako kakor pri
BozZi¢nih hranjevalnih klubih..
To je najbolj prikladen nadin, da si lah-
ko vsak teden nekaj prihranite ter si s tem
zagotovite prihodnje leto potovanje in po-
¢itnice po vadi voljl.

Pridite torej takoj v nalo banko ter si
izberite nadin tedenskega hranjevanja ka-
kor vam drago. .
;

Izdeluje pooblastila, kupne be, pobotnice vsake vrste, oporoke
e posel
" a....mmmm.m.‘...m Amerike




